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Para efectuar la instalacidn debe situarse en la disque-
lera en la que se coloque el disco de instalacion (A: 0
. el procedimiento INSTAL in-
dicando el disco duro de destino, por ejemplo:
| ) A> INSTAL C:d
Una vez finalizada con éxito 1a Instalacion puede con-
sultarse el indice tecleando CL1J desde el directorio raiz-
@S CLI] ¥

B:) y, desde alli, ejecutar

® (Consulte los articulos publicados
en la revista CLIJ desde el niimero 1
al 62 (6 anos clasificados por
materias y autores).

® De cada articulo se halla la
referencia completa: titulo, autor/es,
numero de revista, fecha de
publicacion, paginas que ocupa y
epigrafes a los que se adscribe.

-® Una valiosa informacion para

usted presentada en disquete de
3 1/2”, con las instrucciones para su
instalacion y utilizacion del
programa en cualquier ordenador
compatible PC que disponga de una
disquetera de 3 1/2” y 1,5 megas

~ disponibles en el disco duro.

INDICE TEMATICO Y DE
AUTORES EN DISQUETE

YA A LA VENTA.

Indice de los
articulos de

_ CLI].
Este disquete
remplaza la
version anterior.
Contiene la

totalidad de la
informacion.

® |.ainformacion del disquete se halla
encriptada y solamente es qitil para el
transporte y posterior carga en el disco
duro. Con este método se puede
almacenar gran cantidad de
informacion en un espacio mas
reducido.

® El indice se puede utilizar para
realizar consultas (por revista, autor,
epigrafe, etc.) o para obtener listados
(de un intervalo previamente escogido
y ordenado por diferentes conceptos).
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CDITORIAL

Encuentros con el autor

S ya algo corriente que

los autores de literatura

infantil y juvenil visiten
las escuelas y se retinan con los
alumnos para hablar de sus li-
bros y del oficio de escritor.,
Nacio, esta actividad, hace
anos, cuando la LIJ entrd con
fuerza en la escuela, los maes-
tros se i1nventaban, dia si dia
no, nuevas estrategias para el
fomento de la lectura y las edi-
toriales del sector comenzaban
a organizar en Serio sus equipos
comerciales.

El interés pedagdgico de la
actividad es indudable: después
de leer uno o varios titulos de
un autor, €ste se presentaba en
persona en la escuela y se pres-
taba a una charla con los alum-
nos, produciéndose, asi, el
siempre estimulante encuentro
autor-lector. Las primeras ex-
periencias, que dependian de la
iniciativa de los maestros y se
ajustaban realmente a un tra-
bajo escolar serio y riguroso,
fueron deslumbrantes y alta-
mente educativas, a decir de to-
dos los implicados. Y con el
tiempo fueron generalizdndose,
de modo que, hoy, un gran ni-
mero de centros tienen, entre
sus actividades habituales, los
encuentros con autores.

Pero, como suele ocurrir, la

Ministerio de Cultura 2011

generalizacion de la actividad
ha dado paso a la rutina, ésta al
todo vale, y el todo vale a la
desvirtuacién, cuando no a los
abusos. Las editoriales, conver-
tidas en auténticas agencias pe-
dagogico-artisticas, tienen sus
cuadras de autores, a los que
pasean por toda Espana durante
el curso escolar. Los autores
han visto que esto ayuda a la
promocion y venta de sus
obras, y ya hay profesionales
de los encuentros, que se pasan

—_—es e e ey

Victoria Fernandez

ANNA MIRALLES

meses visitando escuelas. Los
maestros aceptan las propuestas
de las editoriales, muchas veces
sin haber trabajado especifica-
mente ni esos libros ni esos au-
tores (porque, claro, hay que
adaptarse a los apretados calen-
darios, y muchas veces el autor
que interesa no estd disponi-
ble). Los centros no dudan,
para aprovechar la actividad,
en reunir a 500 alumnos en un
salon de actos; la utilidad de
este espectaculo suele traducir-
se, a menudo, en un par de es-
tupendas horas libres. Y los
alumnos, con el libro del autor
en la mano (suele ser obliga-
torito comprarlo), encantados
por la novedad, por no tener
clase, y haciendo cola para el
autografo ritual.

Por fortuna, algunos autores
comienzan a darse cuenta de
que se estan convirtiendo en
vendedores de libros, y en el
colectivo de profesores también
se han alzado voces criticas que
denuncian esa falta de seriedad.
Seria lamentable que todo ello
acabara con una actividad que,
bien planteada y desarrollada
con rigor y sensibilidad, es su-
gerente, estimulante y muy en-
riquecedora para los alumnos.
Quizds aun es tiempo de parar-
se a reflexionar.
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ESTUDIO

Donde viven los
duendes

por Isabel Sarri*

Herederos de los espiritus de la
mitologia clasica, los duendes,
gnomos o elfos, como quiera
llamadrseles, fueron personajes
muy usuales en los cuentos y
leyendas tradicionales europeos,
que los situaban en bosques y
cuevas, pero también en parajes
lejanos y desconocidos, y les
atribuian caracteristicas y poderes
muy distintos, segun los paises.
Mas tarde, hacia el siglo XIII,
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gracias al trabajo de recopilacion
de los folcloristas, los duendes
entraron en la literatura, y se
convirtieron en personajes de
ficcion con entidad propia. Desde
entonces, y hasta nuestros dias,
estos espiritus de la naturaleza
han protagonizado miles de
historias, la mayoria dirigidas a
un publico infantil y juvenil,
aunque no exclusivamente. De
ello, trata el siguiente articulo.
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ROBERT INGPEN, ENCICLOPEDIA DE LAS COSAS QUE NUNCA EXISTIERON,

MADRID: ANAYA, 1985



ajo el epigrafe «Cuentos de
Hadas» no solo encontramos
a las hadas, sino también a
los duendes o elfos. Por ello, ignora-
mos en qué epoca fueron concebidos
los cuentos de duendes. Su origen se
pierde en la oscuridad que rodea todo
su misterioso mundo. Transmitidos
por tradicion oral, los cuentos de ha-
das y duendes son tan antiguos como
la tierra misma. Sin embargo, se ha
de tener en cuenta que estos cuentos
nunca han sido literatura para ninos
exclusivamente. Eran narrados por
adultos para un publico diverso, y con
el tiempo fueron adaptiandolos para el
publico infantil.

Un duende es, segiin las tradiciones
mas antiguas, un espiritu de la natu-
raleza, adimensional y atemporal, que
pertenece al mundo etérico y astral, y
que frecuenta y comparte los mismos
lugares que los humanos. Algunos vi-
ven en comunidades y otros prefieren
hacerlo en solitario. Cuando el hom-
bre empezd a estropear los bosques,
perdieron la confianza en el ser hu-
mano y crearon sus colonias bajo tie-
rra, en las raices o en el interior de
los troncos de los arboles.

Sin embargo, existe otra concep-
cion de los duendes, proveniente del
folclore inglés, que nos los presenta
como los espiritus de las almas de los
difuntos y, se les conoce como fuegos
fatuos (Will O’The Wisp, en inglés; o
focs follets, en catalan). El folcloris-
ta asturiano Constantino Cabal nos
habla de ellos en los siguientes tér-
minos:

«Y los duendes eran muertos. Cons-
ta, porque son muertos todavia en nu-
merosos lugares y asi, en los pueblos
del Norte, los juzgan almas en pena,
porque vivieron sin rienda en este
mundo, y estan ahora condenados a pe-
regrinar por €l (...).

Y el fuego, en Roma, era el lar, y-

se le confundia con los manes. En el
lenguaje ordinario, se decia indistinta-
mente hogar, fuego o lar doméstico...

Y se le honraba en la casa, porque
el fuego en la casa se encendia, y por-
que aun en la Roma original se ente-
rraba a los muertos en las casas. Los
muertos en la casa eran los lares, es
decir, eran los manes que asistian a la
familia hechos lumbre del fogén (...).

Ministerio de Cultura 2011

-STUDIO

El duende, pequenito como el fuego,
con traje rojo, como él, con gorro co-
lorado, como é€l... jel duende, que se
apacigua cuando le ofrecen habas o le
dan myjo y maiz, porque estos granos
se ofrendaban a los manes en los co-
mienzos de la humanidad...!» (Folclore
y costumbres de Espana, tomo 1, Mi-

tologia Ibérica, Barcelona: Alberto
Marti, 1931).

Seres elementales de
la naturaleza

Un estudio completo de los duen-
des deberia abarcar filosofia, musica,
poesia, teologia, alquimia, magia, co-
lores, artes plasticas, arquitectura, an-
tropologia, tradiciones, folclore, su-
persticiones, leyendas, psicoandlisis...,
lo cual es inabarcable en estas escue-
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tas pdginas; por lo que trataremos de
dar una rdpida ojeada a la panoramica
general de lo que ha sido el duende y
el significado del duende en la lite-
ratura.

[Las leyendas y cuentos tradiciona-
les se sitian en bosques y cuevas,
pero también en parajes lejanos y des-
conocidos. El Norte de Europa, con
frondosos bosques y su clima frio
cubierto de nieblas, es propio para
ello. Lo oculto y desconocido de la
naturaleza —sobre todo la naturaleza
no controlada— despierta intuiciones
fantasticas detrds de las formas irre-
conocibles o extranas. Campesinos,
herbolarios y lenadores descubren en
los bosques solitarios espiritus ocultos
de hadas, elfos, gnomos, ninfas, duen-
des, herederos de los espiritus de la
mitologia cldsica.
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Gervasio de Tilbury, cronista me-
dieval, escribio en 1211 su gran obra
Otia Imperiala, en la que nos habla
de los portunes, que son las primeras
referencias sobre elfos que encontra-
mos. Los portunes son pequenos gno-
mos agricolas ingleses, cuya presencia
atraia la buena suerte; tenian caritas
arrugadas y vestian con colores vivos.
En el mismo siglo xii, Geoffrey de
Monmouth, erudito autor, recopild la
mitologia y folclore de Gales y Bre-
tana, incorporandolos asi a la litera-
tura francesa y inglesa.

Asi como en Gran Bretafia y en los
paises germanicos los folcloristas se
han preocupado de crear un programa
de 1nvestigacion y recoleccion de todo
el tipo de espiritus elementales de la
naturaleza que existen dentro de sus
tradiciones, clasificindolos como duen-
des, elfos, gnomos, y un gran nimero
de nombres concretos para cada espe-
cie, en Espana parece ser que nos con-
formamos con los términos duende y
enanito. La Iglesia siempre ha desapro-
bado y ha considerado falsas tales
creencias, lo cual ha reprimido las po-
sibles investigaciones de los folcloris-
tas. S6lo a través de las antiguas le-
yendas populares conocemos que en
los prados de Asturias habitan los tras-
gus, busgosus, sumicius, transtoldillos,
y que por su cielo revolotean los duen-
des del viento: ventolines, nuberus,
pedretes; que en Cantabria, los trentis
y tentirrujos pueden contarnos las pro-
piedades de las plantas curativas de
sus bosques, o bien que las cabecitas
de los hombrecillos de musgo van
adornadas con hojas de helecho.

En el Pais Vasco, divirtiéndose con
sus travesuras, encontramos a los ma-
mur y prakagorri. Nombres que se
pierden en el pasado, y que el nifio de
hoy ya no conoce. Por eso nos gustan
tanto esas traducciones que nos llegan
—sean cuentos, leyendas o fabulas—
y que reflejan las creencias populares
de determinados momentos y situacio-
nes de un pueblo.

Narraciones maravillosas

En estos relatos que iremos citando,
quedan plasmados como protagonistas

Ministerio de Cultura 2011
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0 COmoO personajes
secundarios hadas,
2nomos, elfos,
enanos, etc. Narra-

ciones que, gracias

al cuentista oral, no se han perdido y
se han recogido en libros y publica-
ciones a lo largo de la historia de la
literatura, a pesar de toda clase de in-
fortunios y deformaciones. Asi, cabe
mencionar la gran polémica creada en
el siglo xvir por Fray Benito Feijoo
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(Orense, 1676-Oviedo 1764), escritor
racionalista ante todo, con un trabajo
critico contra la supersticion. En su
articulo «<Duendes y Espiritus familia-
res», Fe1joo hablaba de las teorias que
el padre Fuente la Pefia habia expues-
to en su libro El Ente dilucidado, aca-

APELES MESTRES, LILIANA, SABADELL: AUSA, 1989,



bando su ensayo de la siguiente ma-
nera:

«Puesto y aprobado que los duendes
ni son dngeles buenos ni demonios ni
almas separadas, infiere el citado autor
que son cierta especie de animales aé-
reos, engendrados por putrefaccion del
aire y vapores corrompidos.

(...) Por mil capitulos visibles son
repugnantes la produccion y conserva-
cion de estos animales invisibles; por
otra parte, las acciones que frecuente-
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mente se refieren a los duendes, o son
propias de espiritus inteligentes, o por
lo menos de animales racionales (...).
(...) Ellos hablan, rien, conversan,
disputan. Asi nos lo dicen los que ha-
blan de duendes; con que, o hemos de
creer que no son tales duendes, y que
es ficcion cuanto nos dicen de ellos, o
que si los hay, son verdaderos espiri-
tus. Realmente es asi, que puesta la
conclusion negativa de que los duen-
des sean espiritus angélicos o huma-
nos, el consiguiente que mas natural e

RICARDO SANCHEZ, DUENDES, MADRID: EDAF, 1994,

10
e,
CLJ70

inmediatamente puede inferirse es, que
no hay duendes. A la carencia de duen-
des no puede oponerse repugnancia al-
guna, ni fisica ni moral. A la existencia
de aquellos animales aéreos, concreta-
da a la circunstancia de acciones que
se refieren de los duendes, se oponen
mil repugnancias fisicas.

El argumento pues es fuertisimo,
formado de ésta: los duendes, nm1 son
angeles, ni almas separadas, ni anima-
les a€reos; no resta otra cosa que pue-
dan ser. Luego no hay duendes. La
mayor se prueba eficacisimamente con
los argumentos que respectivamente
excluyen cada uno de aquellos extre-
mos; la mayor es clara, y la conse-
cuencia se infiere.»

Mucho se ha escrito contra las na-
rraciones maravillosas, olvidindose
que lo maravilloso brota en forma de
texto y que, sutilmente, poetiza con su
magia la textura del relato en su con-
junto. Historias que estuvieron tan de
moda en el siglo XVII y que, a pesar
de todas las malas criticas literarias y
de que filésofos y pensadores consi-
deraban que el nifio merecia una li-
teratura especial, con finalidad didac-
tica, seguian estindolo en el siglo
XVIIL

Malon de Chaide censuraba las no-
velas pastoriles y los libros de caba-
llerias,' de manera tan dura como ma-

dame De Genlis hizo a lo largo de

toda su obra. Gnomos, elfos, dria-

das, silfides, ondinas, hadas bené-
ficas o maléticas, hechizos, conjuros
y poderosos brebajes de brujas fueron
excluidos del mundo de las luces en
que va a vivir el nifo. Sin embargo
en el siglo XIx volverian a pertenecer
al pueblo todos los diminutos espiritus
del bosque y toda la féerie con sus
encantamientos. Del fondo de los la-
gos surgirian las ninfas con sus gra-
ciosos cabellos ondulados por peines
de marfil; de las corrientes de los
grandes rios, las ondinas encantado-
ras, con sus preciosas voces; y de las
florestas y frondosos bosques, los gra-
ciosos elfos, laboriosos gnomcs, ogros
y gigantes tenebrosos, ya que filoso-
fos y pensadores consideraban que el
nifio merecia una literatura especial
con finalidad didactica.

Gracias a los vendedores ambulan-
tes y buhoneros que vendian cuentos



y leyendas de la Edad
Media, como el Eulens-
piegel y la bella Melusina,
poniendo, como el sustan-
ciero, un poco de sabor
para aquellas pobres gen-
tes, otros autores, como
por aquel entonces el jo-
ven Goethe, podian diver-
tirse. Pero, mientras en el resto de Eu-
ropa se escribe durante los siglos Xvi
y xXvil de manera pedagégica en el
ambito infantil, en Francia, en el mis-
‘mo siglo xvii, Charles Perrault (1628-
1703), publica sus Contes de fées o
Histories ou contes du temps passé
aves des moralites.” En esta obra se
recogen, entre otras, la tradicion de
leyendas célticas, ricas en ritos y con-
tactos con los espiritus elementales.

Aunque el lector infantil arrebatara

para siempre los cuentos de Perrault
del dominio de los mayores, en un
principio este autor escribido para el

publico del Rey Sol, damas y caballe-

ros, ya que la corte
de Luis XV toda-
via estaba muy in-
fluenciada por los

magicos libros de caballerias y paises
Imaginarios, que hacian sentir y se-
guir en auge todo lo féerigue.

La mas original seguidora de Pe-
rrault fue Madame d’Aulnoy (1650-
1705), que colabor6 en la coleccidon
titulada El Gabinete de las Hadas,
donde, por ejemplo, podemos leer E/
Enano Amarillo, en el cual reina una
fantasia exquisita. Escrito en 1698 vy,
en la actualidad, publicado en EI
cuarto de las hadas (Siruela, 1992),
nos narra la historia de un enano
cruel, que vivia en un naranjo, y que
ocasiond desgracias e infortunios a
una princesa tan extremadamente be-
lla como vanidosa. No es un cuento
para los ninos mas pequeiios, debido
a la carga de emociones agre-
sivas y violentas tan tipicas en
esa €poca pero, de todas for-
mas, no resulta dificil adaptarlo
a la hora de contarlo al publico
infantil.
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Hadas, elfos y gnomos

Por otro lado, resulta necesario
considerar, debido a su cualitativa
abundancia, las producciones extran-
jeras de la literatura infantil del siglo
xvil. Llegaron muchisi-
mas traducciones de tex-

BRIAN FROUD Y ALAN LEE, HADAS, MADRID: MONTENA, 1983 tos que hablaban de espi-
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CHARLES GREEN, CUENTOS DE HADAS VICTORIANOS,
MADRID: SIRUELA, 1993

ritus del bosque o del hogar, aunque
la mayoria se perdieron y tan solo so-
brevivieron deformdndose oralmente.
De ahi la gran confusién entre hadas
y duendes. Pero repasados en el ori-
ginal algunos de estos relatos, vamos
a hacer una pequefia y breve clasifi-
cacion esclarecedora.

En las historias de antano existian,
basicamente, tres grandes grupos de
seres: las hadas, que son aquellas que
en los cuentos y leyendas nos vienen
reflejadas como hadas madrinas, con
sus varitas magicas de enormes po-
deres, o bien las hadas como espiritus
primarios de la naturaleza, es decir,
como driades, ninfas, damas de agua,
etcétera; luego estan los elfos, llega-
dos de literaturas anglosajona y ger-
madnica, que son nifos-hada, o sea,
gente menuda del bosque favorecidos
por alas que les permiten jugar y es-
conderse entre las flores; y, por ulti-
mo, tenemos a los duendes, gnomos,
enanitos..., espiritus del bosque y de
la tierra que, al llegar a tener relacion
con el hombre, se convirtieron en es-
piritus del hogar o bien en duendes
domésticos.

Sobre el tema, el reverendo Robert
Kirk (1644-1692), un eclesiastico es-
cocés, concretamente de Aberboyle,
escribi0 a finales del siglo XVII un tra-
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tado titulado The Secret Common-
Wealth of Elves, Fauns and Fairies
(La comunidad secreta de elfos, fau-
nos y hadas, Siruela, 1994), que fue
llevado a la imprenta, en 1815, por sir
Walter Scott. Del reverendo Kirk se
comenta que lo hicieron cautivo las
hadas por haber revelado sus secretos.

En el siglo Xix, también se traduce
al espafol un libro que maravillé tan-
to a ninos como adultos, el Gulliver,
de J. Swift (1667-1745). Cuando Jo-
nathan Swift escribi6 Los viajes de
Gulliver, los fisicos pensaron que el
autor habia creado un mundo de fan-
tasia, disminuyendo o aumentando
una escala de medidas de manera per-
fecta. Describio como el capitan Le-
muel Gulliver, en sus viajes por re-
giones inexploradas del océano Paci-
fico, llegd a un pais llamado Liliput,
cuyos habitantes son criaturas huma-
nas de una estatura que no llegaba a
6 pulgadas (15 cm).

En Alemania, los hermanos Grimm,
como resultado de su bisqueda incan-
sable por pueblos y montafias, no sin

dificultades, publican en 1812 una co-
leccion de cuentos para ninos, de ori-
gen popular. Cuentos que llegan a Es-
pana, se traducen y van apareciendo
de forma andnima en los periddicos
infantiles.

Estos autores utilizaban un estilo
muy descriptivo en aquellos cuentos,
preciosos y temibles a la vez, que nos
mostraban a brujas que comian nifios,
ogros que andaban por los bosques
solitarios, y duendes que ayudaban a
nifias obedientes para convertirse en
princesas; en escenarios cargados por
el magnetismo magico que contagian
las hadas. A los ninos, estos relatos
les provocan un sentimiento mezcla
de miedo y curiosidad, en definitiva,
un placer singular.

Los hermanos Grimm escribieron
unos 200 Mdrchen,’ los cuales asocia-
mos enseguida con los Cuentos Infan-
tiles y del hogar. Quiza la vida de Ja-
cob y Wilhelm nos sabe también a
fantasia, y nos imaginamos cémo de-
bian recorrer la Alemania de princi-
pios del siglo X1X, entregados apasio-
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C. MARY BARKER, FLOWER FAIRIES OF THE SUMMER,
LONDRES: PENGUIN, 1920.

nadamente a la tarea de recoger le-
yendas y viejos relatos rurales vy,
cuando la luna se cubria presumida
con su capa negra de estrellas, ellos a
la luz de la vela, los transcribirian en
hojas amarillentas anudadas con una
cinta de cuero. Pero, en realidad, no
fue asi. Su interés por el folclore, jun-
to a sus ideas politicas, les costaron
muchos sacrificios y quebraderos de
cabeza. Los cuentos de Grimm son un
canto al mito y a la religion, expresan
la esencia del pueblo germénico y su
sincronia original con la naturaleza.

La tradicién alemana estd ricamente
poblada por estos pequefios seres,
como nos lo demuestran muchas de
sus leyendas. Cada pueblo tiene sus
Zwerge o Heinzelmdnnchen. Los ena-
nos de Schalksberg y del Wohdenberg
son un buen ejemplo:

«En aquel tiempo no vivia alli nin-
olin ser humano, lo cual era muy del
agrado de los hombrecillos, pues po-
dian ir y venir sin ser estorbados y an-
dar por encima o por debajo la tierra
como les viniera en gana. Los gnomos
se daban muy buena vida; hacian todos
los dias domingo, y en medio de la
semana, un dia de fiesta. Comian, ju-
gaban y bailaban. Sin embargo, de vez
en cuando forjaban, y atin hoy en dia
se encuentran a menudo por alli esco-
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rias y restos de carbon que empleaban
en su trabajo» (Antologia de leyen-

das universales. Distribuidora A.L.
Mateos, 1991).

Esta leyenda es una de las tipicas
narraciones germanicas donde se nos
cuenta el trato entre gnomos y hu-
manos y como, a la larga, les es im-
posible a ambos mantener una rela-
ci6n amistosa. Por ello, los relatos ha-
blan de que los gnomos abandonaron

las tierras donde se instalaron los
hombres.

Autores con duende

La literatura de seres definidos
como fantdsticos toma sus temas de
las costumbres populares, pero la di-
versidad de los origenes del duende
dentro de la literatura nos provoca,
asimismo, imagenes dife-
rentes de este pequefo ser.
Por eso, tanto encontramos
duendes benévolos y pro-
tectores, COmo
duendes posesivos
y maléficos. De
esta manera nos
enfrentamos a un
gran vacio en la
historia literaria de
duendes, gnomos,
elfos y enanos, de-
bido a que, como
hemos comentado
antes, la Inquisi-
cion y el cristianis-
mo influyen en la
represion y censura
del género fantdsti-
co, tan escaso en la
literatura espanola
posterior al siglo
XVIl, convirtiendo
a los espiritus ele-
mentales de la na-
turaleza en demo-
nios, y acabando,
casi, con todos los
mitos, cuentos y le-
yendas. Las hadas
y duendes se con-
virtieron en un im-
portante tema lite-
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rario, como lo demuestran los cuentos
de Grimm, Andersen, Lewis Carroll y
William Blake. Incluso el alquimista
Paracelso realizO un importante estu-
dio sobre los seres elementales.

En Dinamarca nace, el 2 de abril

de 1805, Hans Christian Andersen,

autor que posee una pluma encantada,
y con ella no s6lo hace hablar a las
flores, sino que ilumina con sus trazos
los rostros de los nifios del mundo
entero. Andersen se convierte en pa-
labra magica. Los primeros cuentos
que el autor publicé eran antiguos re-
latos escuchados en su nifiez. Luego
escribio otros surgidos de sus propias
fantasias. En total, 156 cuentos hasta
1872.

Sus historias de hadas para ninos
las concibidé pensando en los adultos
y las escribi6 para que los nifios las
entendiesen. La obra de Andersen

conserva uno de
los elementos mas

Y, importantes  del

cuento tradicional:
la magia de la voz.

ROBERT INGPEN, ENCICLOPEDIA DE LAS COSAS QUE NUNCA EXISTIERON, MADRID: ANAYA, 1985.
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Si releemos de nuevo esos cuentos
que con nostalgia nos hacen mirar
atrds y nos devuelven nuestra nifiez,
encontraremos muchos detalles que
nos obligan a dudar si alguna vez los
hemos leido anteriormente. Y aunque
en ellos pocas sean las princesas, muy
raros los duendes y escasas las hadas,
existen algunos titulos donde aparecen
personajes de la naturaleza que per-
tenecen al dominio de los elementa-
' les: Ole cierraojos, La ninfa, El hada
del Saiico y La pequenia Ondina.
Ademads, hay dos cuentos que, aunque
no se hallen entre los mas famosos,
merecen ser citados. Uno es La colina
de los elfos:

«El viejo Troll de Noruega habl6
elocuentemente de las soberbias mon-
tanas noruegas y de las cataratas que
se precipitaban blancas de espuma, con
el estrépito del trueno y el acorde del
organo, contd la historia del salmon,
que saltaba contra la corriente cuando
el gnomo toca el arpa de oro.»

El segundo lleva por titulo El elfo
de la rosa, y empieza asi:

«En medio de un jardin crecia un
rosal cargado de rosas, y en una de
ellas, la mas bella de todas, vivia un
elfo. Era muy pequefio, tan pequeno,
que no habia ojo humano para que pu-
diera verlo. Tenia un dormitorio detras
de cada pétalo. El elfo estaba tan bien
hecho y era tan encantador, que ningin
nifio habria podido superarlo. Tenia
unas hermosas alas, que le llegaban
desde la espalda hasta los pies. Qué
E perfume tan agradable inunda-
ba sus habitaciones y qué dia-
fanas y bonitas eran sus pare-
des! Las paredes eran de finos
pétalos de rosa palido de la
flor...» (Andersen: Cuentos de
hadas para nifios, volimenes I
y 11, coleccién Trebol, Edicio-
nes Gaviota, 1983).

Andersen tiene el estilo pro-
pio del cuentacuentos. Resulta
facil imaginarse a Andersen
rodeado de nifios, explicando
cuentos a la luz de las brasas
del hogar. Por lo demas, no
encontramos mds de una do-
cena de cuentos, en el conjun-
RICARDO SANCHEZ, DUENDES, MADRID: EDAF, 1986, tO de la obra de Andersen, en

Trasgo castcllanolcones- -I 4
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los que aparezcan duendes o espiritus
naturales. Mucho més frecuentes son
los titulos referentes a plantas o ani-
males.

En el siglo X1x, Antonio Ros de
Olano (Caracas, 1808-Madrid, 1887)
escribe un curioso cuento: Historia
verdadera o cuento estrambdtico, que
da lo mismo. El autor recrea de ma-
nera enriquecida la antigua leyenda
medieval del Pece Nicolao, el hombre
anfibio, y en sus paginas destaca la
descripcion de un extraino aquelarre:

«(...) y llevaba prendido al cabello
un velo de ilusion de crepusculo ves-
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pertino, de los que tejen para las hadas
los gusanos de luz de aquella isla (...).

Miss Tintin, hechicera, solia por dis-
traimiento ensefar a las focas el sila-
bario, aunque eran tartamudas, y tan
torpes, que nunca llegaron mas que a
deletrear el b-a, ba y el p-a, pa (...);
los duendes se mantenian en pie, por-
que €éstos por su temperamento activo
no se sientan; los gnomos estaban de-
rechitos, porque no sabian sentarse
(...). Asi que Miss Tintin organiza un
concierto de focas de melodia y letra
—eran sOlo dos letras— insolitas, pero
cantaban las focas de tal manera que

hicieron cantar a todos los demas seres
elementales:

15
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ROBERT INGPEN, ENCICLOPEDIA DE LAS COSAS QUE NUNCA EXISTIERON, MADRID: ANAYA, 1985

Los duendes:

Madre, los estudiantes
son tan indinos,*
porque llevan un duende
silempre consigo.

Qué duende sera...?
* Travieso, descarado.

Las Focas:
P-A, Pa; P-A, Pa.

Los duendes:

Lo dicen las focas
con el P-A. Pa.

Toda la hueste:
iYa!

(...) Mas los gnomos, a pesar de su
innata bondad, como les sobraba luz y
no tenian escarcha para chuparse los
dedos, andaban los pobrecitos muy
grufiones, a la manera de gorrinillos
sin madre, y sucedio que fuera de tono
salieron refunfunando y decian:

Los gnomos:

Ahora que la luna
no alumbra al gnomo,
el peje* relumbra
vestido de fosforo:

.Y hay fuegos, y Helena,
y brujas, y duendes...?
Pues la que lo enreda
que lo desenrede.»
* Pez.
(Antologia Espaiola de
Fantdstica, Valdemar 1992.)

Literatura

Juan Eugenio Hartzenbusch (1806-
1880), autor del famoso drama Los
amantes de Teruel, piensa en el pu-
blico infantil cuando escribe dos li-
bros, el primero de cuentos y fabulas,
y el segundo de cuentos y teatro in-
fantil (Madrid, 1861). De las fabulas
publicadas merece la pena «El enano
de la venta», de la cual citamos al-
gunas estrofas, en las que resalta el
cardcter burlén del duende:

«Parece que antes habia
en la venta del Candil
un enano que tenia
voz equivalente a mil.
Negro, bisojo, feotdn,
barba azul, nariz adunca.
Sonaba, pues, el bajon;
mas €l no bajaba nunca.

lllllllllllllllll



Burlona estallo conforme
risa general sin fin,
viendo, tras la voz enorme,
un enanillo codin.»

Gustavo Adolfo Bécquer (Sevilla,
1836-Madrid, 1870) nos relata una le-
yenda ambientada en Aragon, El gno-
mo, donde nos cita gran variedad de

caracteristicas del comportamiento de
estos pequenos seres:

«Cuando el Moncayo se cubre de
nieve, los lobos, arrojados de sus gua-
ridas, bajan en rebanos por su falda, y
mas de una vez los hemos oido aullar
en horroroso concierto no solo en los
alrededores de la fuente, sino en las
mismas calles del lugar; pero no son
los lobos los huéspedes mads temibles
del Moncayo. En sus profundas simas,
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en sus cumbres solitarias y asperas, en
su hueco seno, viven unos espiritus
diabolicos que durante la noche bajan
por sus vertientes como un enjambre,
y pueblan el vacio y hormiguean en la
llanura, y saltan de roca en roca, jue-
gan entre las aguas o se mecen en las
desnudas ramas de los arboles. Ellos
son los que adllan en las grietas de las
penias; ellos los que forman y empujan
esas inmensas bolas de nieve que bajan
rodando desde los altos picos y arro-
llan y aplastan cuanto encuentran a su
paso; ellos los que llaman con el gra-
nizo a nuestros cristales en las noches
de lluvia y corren como llamas azules
y ligeras sobre el haz de los pantanos.»

Bécquer nos presenta a lo largo de
esta leyenda a los gnomos como seres
transparentes y diabdlicos, como fue-
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LAURENCE HOUSMAN, CUENTOS DE HADAS VICTORIANOS, MADRID: SIRUELA, 1993,

gos fatuos que rien grotescamente en-
tre saltitos. Tenemos frente a nosotros
la imagen pura del duende como es-
piritu elemental de la tierra, aunque es
diferente a la del gnomo del Norte de
Europa. A éste se le considera como
a un ser extremadamente trabajador y
bondadoso, que solamente castiga a
aquellos humanos que son crueles con
la Madre Naturaleza.

Los gnomos de Bécquer también
son distintos del follet, duende do-
méstico cataldn, ya que en este ultimo
las travesuras son mas inocentes, y las
perpetra en granjas o casas rurales. En
definitiva, los duendes becquerianos
vendrian a ser como Focs Follets o
bien como los Will O’'The Wisp ingle-
ses, a los que nos hemos referido al
principio del articulo.

«Callaron el viento y el agua y apa-
recio el gnomo. El gnomo era como un
hombrecillo transparente; una especie
de enano de luz semejante a un fuego
fatuo, que se refa a carcajadas, sin rui-
do, y saltaba de pefia en pefia y ma-
reaba con su vertiginosa movilidad.
Unas veces se sumergia en el agua y
continuaba brillando como una joya de
piedras de mil colores; otras salia a la
superficie y agitaba los pies y las ma-
nos, y sacudia la cabeza a un lado y a

otro con una rapidez que tocaba en
prodigio.»

Creo que esta leyenda no sélo hizo
suspirar por los duendes a los nifos
del siglo X1X, sino que, al ser una his-
toria enigmatica, se convierte en ma-
gica cuando la oimos narrada, con voz
grave, por boca de un abuelo.

No es de extrafiar que muchos de
los buenos autores que tuvimos en
nuestro pais a lo largo de la historia
literaria no escribieran algin cuento
fantastico, algiin cuento de hadas; el
realismo literario no era propicio a los
trasgos, brujas y apariciones. Era mu-
cho mas facil dejar traslucir el cardc-
ter travieso y burlén del duende, dis-
frazandolo a través de una comedia de
capa y espada. Esto hizo, con gran
éxito, Calderon, en 1629, con su obra
La dama duende. El personaje de
Cosme describe al espiritu visitante de
la siguiente forma: «Era un fraile ta-
manito, y tenia puesto un cucurucho



tamano; que por %
estas senas cCreo RL)
que era un duende g4
capuchino» (Cite- N
dra, 1992).

Asi, Rubén Daro
(1867-1916) pone
de manifiesto su ;,-;.‘4'*&-
acercamiento pro-
fundo al mundo
infantil, en las pri-
meras estrofas de
Pequeiio Poema Infantil, que empieza
asi: «Las hadas, las bellas hadas, exis-
ten, mi dulce nina».

Por su parte, Maria Héctor, con
muy buen estilo, recoge tradiciones
espafiolas y las da a conocer a los ni-
nos en sus cuentos de hadas espano-
les, y en los cuentos fantasticos; y
Constantino Cabal hace lo propio en
sus cuentos tradicionales asturianos.

El cuento espanol suele tener por
protagonistas a graciosos campesinos.
Los pequeiios, leyendo o bien ecu-
chando al cuentista, rien al ver como
el diablo —seguramente imagen de-
formada del espiritu de la naturale-
za— resulta burlado por la astucia de
estos personajes.

En Catalufia fue Joan Amades
(1890-1959), folclorista catalan por
excelencia, quien se encargo de re-
coger todas las tradiciones y cuentos
entorno al mundo de los follets. Asi
nos hemos podido enterar de que los
marinets menairons, farfadets, farru-
gets, familianus y gombuizins son dis-
tintos nombres que recibe el duende
en Catalufia, mientras que en Mallor-
ca se les denomina diables boiets, y
berruguets en Ibiza.
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A partir de aquel
momento, la con-
servacion de los
cuentos de hadas
quedé6  asegurada
gracias a la labor
que estos folcloris-

_#tas hicieron. Una
de las mas grandes
virtudes del cuento
de hadas consiste
en que nos pone en
el paladar una can-
tidad de 1deas que
el narrador y el
oyente, gracias a
su imaginacion, sa-
borean y digieren
con total libertad.
En este sentido,
debo romper una
lanza a favor del

cuento de hadas, al

BRIAND FROUD ¥ ALAN LEE. 1O compartir, ade-

S, MADRID , et
MONTENA 1983 mas, las criticas
que los psicoana-
listas le han hecho.

El cuento de hadas advierte al sub-

consciente del nifio sobre el mundo que

le espera, por tanto, tacho la idea trau-
matica que puede desenvolver la agre-
sividad de uno de estos textos al nifio.

Las ultimas generaciones no han sufri-

do trauma alguno al enterarse de la

existencia de malas personas. Creo que
los cuentos actuales reflejan un mundo
utépico en lo que en bondad y otras
virtudes humanas se refiere, no sea que
el nifio de mafana cuando se despierte
de su mundo rosa tefido, decida al
igual que Bella Durmiente dormir cien
anos, en espera de mejores tiempos.
Los cuentos de hadas nos permiten
el lujo interminable de ser revividos
de manera diferente, segiin la edad,
circunstancias e intereses del momen-
to. De todas maneras, es importante
evitar que estos cuentos de antano no
sean soOlo conocidos a través de la
gran pantalla, como en el caso de las
adaptaciones cinematogréficas de Walt
Disney, conviene que los nifios puedan
disponer también de la version antigua
sometida a la prueba del tiempo, en
forma primitiva y directa u otra mas
elaborada y sutil, como aquella que,
durante siglos, ha reconocido y alegra-
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do a los jovenes y a quienes no han
perdido la juventud de espiritu. Todos
los cuentistas cldsicos: Perrault, Ander-
sen, Grimm y otros son recogidos de-
finitivamente por la Editorial Calleja
que se funda en Madrid en 1876.

Lecturas de hoy y de siempre

M?* Luisa Gefaell publica, en 1953,
Las hadas de Villaviciosa de QOdon,
pueblecito castellano cargado de unas
hadas tales, que no son mas que nues-
tros queridos espiritus elementales de
la naturaleza. Estos relatos influencia-
dos por la mitologia nérdica, se pre-
sentan en diez cuentos y no hacen
mas que volvernos a confundir con
respecto a las diferencias entre hadas
y duendes. Estas hadas son la fuerza
vital de la tierra, duendes, trasgos o
gnomos, depende del aspecto en que
se ensefien los espiritus de la natura-
leza. Esta autora nos sumerge entre li-
neas y frases encantadas por las ha-
das, nos sorprende tras cada coma,
tras cada punto, y uno siente pena
cuando ha terminado el libro, y por
eso, quizd todavia hechizado, uno
reemprende una vez mas la lectura de
estos cuentos. Y dice asi en el pri-
mero de ellos, Las Hadas del Mar:

«—ijMama4, por poco vemos un hada!

—:Un hada o un pez?

—iUn hada, un hada! Se conoce que
estaba en el arroyo y, al oirnos, se es-
condié debajo de unas plantas. La he-
mos visto esconderse.

—;Qué hada puede ser, mama?
—pregunta la nifia morena, con sus
0jos oscuros ansiosos de misterio.

—Sera una de las hadas del mar,
que ha subido hasta aqui, por los rios,
y ahora no sabe volver.»

Estos relatos tienen sabor a sagas y
Eddas escandinavas, al Kalevala fin-
landés, al Heldenbuch y Nibelungen
germanos, al Mabinogion galés; con
esos romances de la Batalla de los
Arboles y los poemas del Libro de
Taliesin, todo ello revuelto, con in-
gredientes de Castilla, para convertirlo
en un libro de mesa, de mesita de no-
che, exquisito.

Las hermanas Viladefrancos, Ma-
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MONTSE GINESTA, GUIA DE GEGANTS, BARCELONA: BARCANOVA, 1982,

risa y Gloria, son autoras especial-
mente dedicadas a la literatura infan-
til. Marisa nos relata, en El enano del
bosque, como un duendecillo ayuda a
mecer al nifo y a guisar la olla, ele-
mento primordial de la escudlida dieta
de la Castilla rural, tan bien descrita
en el siguiente pareado:

«El almuerzo si le dan,
al mediodia cebolla y pan,
por la noche s1 hay olla,
y sino vuelta al pan y la cebolla.»

En los libros para nifios, concreta-
mente los cuentos de imdgenes para
los mas pequefios, se encuentran a fal-
tar aquéllos donde se vea ilustrado el
duende con un gran vinculo hacia la
naturaleza, y realmente se capte su es-
piritu protector y benévolo, a la vez
que burlesco con aquellos humanos
que ofenden la naturaleza con su
comportamiento. De esta manera, se
transmitiria el auténtico cardcter del
duende, sin pintarlo como un juguete
de princesas y asi el nifio aprenderia
de pequeno a no tirar papeles de ca-
ramelos, ni escombros en los parques
0 bosques.
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Para ninos de 3 a 4 anos, encontra-
mos Die kleinen Leute, de Barén F.
de la Motte Fouqué (1777-1843), es-
critor romantico alemén procedente de
la nobleza hugonota. El educador pue-
de contar perfectamente la historia que
le sucede al protagonista, de apenas
cuatro anos, hijo de un guarda forestal,
y las aventuras que vive con su amigo
el enanito; la editorial J.J. de Olaneta,
dentro de la coleccion Los Jovenes Bi-
bli6filos, publica, en 1988, el cuento
con el titulo de Los Enanitos.

Un libro que nos da a conocer a
todos estos seres de antafno es La
Guia de Gigantes y otfros seres ex-
traordinarios, con texto e ilustracio-
nes de Montse Ginesta (editado en ca-
talan por Barcanova, y en castellano
por Anaya); la obra nos habla de las
caracteristica de los geniecillos, elfos,
enanos, etc. Por otro lado, en Cuentos
de cinco minutos, de Marta Osorio
(coleccion el Duende Verde, Anaya
1989), se nos relatan las divertidas pe-
ripecias de un duende mermeladero.

Ediciones Altea publica, en 1990,
bajo la version de Maria Puncel y con
ilustraciones de Karin Schubert, Dos
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cuentos de duendes, el Duende Gri1s y
El Duende del Pantano. En este tlti-
mo cuento, se nos describe a los
duendes como pequenios seres de co-
lor musgo y piel arrugada, que viven
debajo de las losas mégicas, alrededor
de los pantanos que pueblan los bos-
ques encantados. Gustan de lugares
sombrios y solitarios, pero al escuchar
pasos humanos gimen para que les le-
vanten la losa. A cambio, haran mil
favores, con la condicion (sacada de
la tradicion anglosajona) de que no se
les dé las gracias, cosa que les enfu-
rece y les hace ser desagradables.

El libro mdgico de los gnomos (Su-
saeta, 1992), ilustrado por Jordi Bus-
quets, con divertidos y sencillos di-
bujos, y con texto de Carlos Eche-
verry, relata con humor un encuentro
directo con los gnomos y su mundo.

Para ninos de 5 a 7 anos tenemos
la suerte de encontrarnos frente a un
cuento encantador. Un texto que estd
en perfecta armonia con sus ilustra-
ciones: La Princesa Nadie, del esco-
c€s Andrew Lang (1844-1912). Texto
escrito especialmente para las ilustra-
ciones que Richard Doyle (1824-



1883) publicé, en 1870, en el libro En
el pais de las hadas, y que tanto ha-
bian gustado a Lang. La princesa Na-
die es un cuento influido por el culto
que los britdnicos siempre han rendi-
do a la gente menuda del bosque. La
obra salid a la luz en 1884, un ano
después de la muerte del ilustrador;
con pasajes tan afortunados como los

siguientes:

«El Rey miré hacia abajo y vio al
enanito mas gracioso que jamas hu-
biera visto en su vida. Llevaba un go-
rro puntiagudo que parecia una flor.
Tenia grandes bigotes y una barbita ri-
zada y puntiaguda. Su capa también
era roja como Su gorro y su traje era
verde, y cabalgaba sobre una rana ver-
de. Otros se hubieran asustado, pero el
Rey estaba acostumbrado a las hadas,
asi que no se asusto. (...) Conforme ca-
minaban por el Pais de las Setas, vie-
ron a la luz del crepisculo que los el-
fos empezaban a bailar, porque habéis
de saber que los elfos solo bailan al
anochecer. (...) Los elfos estuvieron
danzando hasta la media noche, y justo
a esa hora cesaron de danzar, se des-
vistieron y se subieron a las ramas de
un gran arbol, donde se echaron a dor-
mir. Me preguntaréis cOmo es que sa-

||||||||
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ben los elfos cudndo son las doce de
la noche, ya que no hay relojes en el
Pais de las Setas. Pero lo saben porque
precisamente, justo a las doce, las setas
empiezan a crecer y también nacen
otras pequenas» («La princesa Nadie»,
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RICHARD DOYLE, LA PRINCESA NADIE, PALMA DE MALLORCA: J.J. DE OLANETA, 1990.
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en Un cuento de hadas, col. Biblioteca
de Cuentos Maravillosos, J.J. de Ola-
neta, 1990).

Para lectores de 8 a 9 anos encon-
tramos libros donde queda mas mar-
cado este enlace con la naturaleza,
como por ejemplo Els convidats del
bosc, de Josep Vallverdu (Els Gru-
mets de la Galera, 1985), donde se
narra la historia de dos hermanos que
acampan en un bosque encantado y
entran en contacto con los espiritus de
la naturaleza; unos de los mas sor-
prendentes son los duendes creadores
de setas, unos elementales que coci-
nan y moldean la gran masa de donde
surgen todas las setas. O bien, Uting-
hami rei de la boira, de Merceé Canela
(de la misma editorial), en el que apa-
rece un duende estrafalario que dice
ser el Rey de la Niebla.

También con Merce Canela, parti-
remos en busca de L’Ou de Cristall,
cuando Puck, Ober6n y Titania, duen-
des y hadas del mundo teatral de Sha-
kespeare, buscan a los actores capaces
de garantizar la supervivencia del
Teatro (Els Grumets de La Galera,
1987). O bien El gran viatge d’una
menuda (La Bicicleta Groga, de Tan-
dem, 1994), en el que Rusell di Na-
poli y Vicky Algarra nos hablan de la
gente menuda, un tipo de duendes que
abunda en las tierras britanicas, y que
son mas pequenos que el duende me-
diterraneo. Estos seres des-
criben, con gran entusiasmo,
el mundo de los humanos,
visto y valorado desde una
perspectiva muy di-
ferente a la nuestra
y que contagia al
nifio unas ftremen-
das ganas de ser
bueno y generoso
con sus semejantes.
Por otro lado, un li-
bro que nos pone
en contacto con el
duende germdnico
es Hoirbe, el del
gran Barret, de Ot-
fried Preussler (Jo-
ventut, 1986).

Para ninos a par-
tir de 9 anos, en-



contramos un fantastico cuento: El
unicornio, de Irmelin Sandman Lilius,
en la coleccion El Barco de Vapor, de
Ediciones SM:

«Debajo de los abetos habia piedras
con musgo y alguna florecilla de color
malva... Pero quizd no fueran piedras,
sino gnomos que dormian hacia mu-
cho y que el tiempo habia cubierto de
musgo.»

Pero donde realmente encontramos
libros encantadores, y no solo para los
mas jovenes, es en las lecturas para
los ninos a partir de 12 anos como,
por ejemplo: Aquella tardor amb Le-
prechaun, de Maria Lluisa Amoros
(IIT Premio El Vaixell de Vapor 1987,
de Cruilla); el leprechaun es un duen-
de irlandés, un diminuto elfo de cuer-
po ancho, carita arrugada y con la na-
riz colorada. Su gorro encarnado es de
tres picos, viste de color verde y lleva
un delantal de cuero. Es el zapatero
de las hadas, y tiene su taller instalado
debajo de algunas seta o en el hueco
de un arbol.

Otro titulo a destacar es Porta Fal-
sa de Pau Joan Herndndez (Empuries,
1987), que consigue unir el mundo de
antafio con el presente que envuelve a
los jovenes de hoy, a través del per-
sonaje de una chica de hoy en dia
que, en realidad, es una driade, un es-
piritu de la naturaleza. O bien nos po-
demos dejar fascinar escuchando
como el puck de Shakespeare, regre-
sando de El suerio de una noche de
verano, nos explica de la mano de
Rudyard Kipling, en 1906, la historia
de Inglaterra (Puck de la colina de
Pook, Anaya, 1987).

L.a coleccion Obelisco-Fantastica, de
Editorial Obelisco, recoge, en Cuentos
de elfos y gnomos (1986), nueve bo-
nitos relatos sobre este género.

Terry Pratchett es el autor de Ca-
mioneros, Cavadores y La nave (to-
dos editados por Timun Mas, 1990),
y en esta saga de tres libros nos relata
la historia de unos duendes contem-
pordaneos, de como han podido sobre-
vivir los gnomos en nuestro mundo,
como han olvidado su procedencia y
como la encontraran de nuevo. En
este sentido, las peripecias y aventuras
por las que pasan estos personajes es-
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tin muy bien contrastadas con el
mundo actual.

Los libros Los Gnomos y La lla-
mada de los gnomos, de Rien Poortv-
liet y Will Huygen (Montena, 1985)

—de cita obligada—, transportan al
lector adolescente y adulto, con gran
hechizo, al mundo de las hadas. Para
los mds pequefios existe una version
infantil en la serie de «El libro secreto

ANNA CLARIANA, AQUELLA TARDOR AMB LEPRECHAUN, BARCELONA: CRUILLA, 1988.
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de los gnomos», publicada por la Edi-
torial Plaza Joven. En el mismo ano,
Elfos Ediciones publica un libro pe-
queiiito, Hadas y Elfos, de Rita Sch-
nitzer, con preciosas ilustraciones de
Rosa Batlle, en el que se citan un
gran nimero de caracteristicas de la
gente menuda.

Ahora bien, si lo que queremos es
un relato vinculado con la tradicion
catalana, donde toda la historia se de-
sarrolla en nuestro Pirineo, nada me-
jor que el libro Que farem, que direm?,
de Pep Coll (Premio Angular 1991).
En este libro —edi-
tado por Cruilla—
se vuelve a hablar
de los minairons,

.....
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HARRY FURNISS, CUENTOS DE HADAS VICTORIANOS, MADRID: SIRUELA, 1923,
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con la misma ternura que en otros
tiempos lo hacia Joan Amades.

De tradicion anglosajona, Miragua-
no Ediciones publica en 1992, Cuen-
tos de Duendes, en la coleccion Li-
bros de los Malos Tiempos. Dentro de
la misma linea, pero mds adaptados
para el publico infantil, Gaviota edita,
en 1991, Cuentos populares britani-
cos de Kevin Crossley-Holland.

Un cuento para leer en el colegio
es Lydia, el hada de la clase, de Cori
Esteller (Luciérnaga 1994). En
€l transcurren una serie de di-
vertidos sucesos entre una
profesora, el gnomo Guiller-
mo, el hada Lydia y, como
no, los nifios de la clase.

Para los mas iniciados, ca-
ben destacar los libros de la
Editorial J.J. de Olaneta:
Guia de campo de Hadas y
demdas Elfos, de N. Arrow-
smith y G. Moorse (1986), y
Hadas, duendes, y otras cria-
turas sobrenaturales, de Ka-
tharine Briggs, los cuales se

/
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presentan como diccionarios de los
espiritus elementales de la naturaleza.
Obra que, sin lugar a dudas, delei-
tard al lector es Diccionario de las
Hadas (J.]J. de Olaneta, 1993), com-
pletisimo trabajo de la folclorista K.
Briggs.

Otros titulos interesantes son Ha-
das, duendes, elfos y mds gente me-
nuda, de Michael Hall, publicado en
1992 por Edicomunicacion, y El Ta-
rot de los Gnomos, de G. Berti y A.
Lupatelli, con bonitas ilustraciones,
que nos relatan en forma de cuento
como los gnomos traspasaron la sa-
biduria del tarot a los humanos (Obe-
lisco, 1993).

Podriamos afiadir muchas otras
obras de la literatura infantil y juvenil
contemporanea en las que aparecen
duendes o gnomos como personajes
principales o secundarios, pero para
terminar el articulo he elegido un
fragmento de Liliana, del escritor e
ilustrador catalan, Apel.les Mestres
(1854-1936). Liliana es un poema,
una epopeya dividida en catorce can-
tos, que tiene como unico escenario el
bosque, el espacio misterioso por ex-
celencia, propicio a la leyenda y los
mitos arcaicos, en el que se mueven
singulares héroes —hadas, duendes,
ninfas ranas, ruisenores...—. Liliana
es el nombre de la ninfa acudtica pro-

tagonista del poema, junto a los tres
gnomos: Flok, Mik y Puk.

«El Gnomos inmortals, els genis de

la Terra
(uns homuncles créats desde’l comenc
dels temps
per vetllar y assistir, per atendre
solicits
a tots els sers petits, flors y animals
ensemps),
desde aquell dia infaust llurs cors, els
Gnomos,
per I’Home van sentir tal brufada
d’horrors,
qu’internantse en la Selva amatents
van jurarh
ser sos fidels guardians y son braus
defensors.
¢ Quan havien nascut? Tal volta’l
mateix dia
en que la Terra (esquitx d’escoria
incandescent
escupida pel Sol un jorn de
cataclisme)
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fou condemnada a errar pel buit
eternament...
O nasqueren, potser, el dia en que
la Terra,
recullint en son pit tot el foch sideral,
fecundada en un bés per la boira
primera,
engendrd’l primer sér en son flanch
maternal...
Nasqueren; aixo es tot. Quan y com,
ho ignoraven,
y ells, qu’ho savien tot, no savien res
d’ells.
No sentien ’orgull d’ésser vells com
la Terra?
Honor, donchs, als que’s fan gran
honor d’esser vells!
Nasqueren, y aixo es tot. Mes, fora
alxo, savien
que comptaven els anys per milers de
milers:
—Hem vist caure la neu centenars
de mil voltes
y altres tantes hem vist florir els
atmetllers!
Aixis ho deyen ells y ab aixo
s’envanien.
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Eren menuts de cos, camacurts y
barbuts;
lleugers com esquirols, intrépits com
musteles,
prudents com gats-mesquers y com
fuines astuts.
Y eren molts, unsens fi, un estol
innombrable,
visquent sempre avinguts en armonia
y pau,
cosa aquesta que may consegui un
grapat d’homes
[16ant un meteix Déu adins d’un
meteix cau.»

«Los Gnomos inmortales, los genios
de la Tierra (unos homunculos creados
desde el comienzo de los tiempos, para
velar y asistir, para atender solicitos a
todos los seres pequeiiuelos, 4 flores y
animales juntamente), desde aquel dia
infausto, los Gnomos, dentro de sus
corazones, sintieron por el Hombre tal
rafaga de horror, que internandose en
la Selva, le juraron, al punto, ser sus
fieles guardianes y bravos defensores.
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(Cuindo habian nacido? Tal vez el
mismo dia en que la Tierra (salpica-
dura de escoria incandescente, escupi-
da por el Sol en horas de cataclismo)
fué condenada 4 errar eternamente por
el vacio...

O nacieron, quizas, el dia en que la
Tierra, recogiendo en su pecho todo el
fuego sideral, fecundada en un beso
por la primera niebla, en su seno ma-
ternal engendro el primer ser...

Nacieron; eso es todo. Cudndo vy
como lo ignoraban; y ellos, que lo sa-
bian todo, nada sabian de si mismos.
(No sentian orgullo en ser viejos como
la Tierra? {Honor, pues, & los que tie-
nen 4 grande honor ser viejos!

Nacieron, y eso es todo. Mas fuera
de eso, sabian que contaban los anos
por millares de millares:

—iHemos visto caer la nieve cen-
tenares de miles de veces, y otras tan-
tas hemos visto florecer los almendros!

Asi lo decian ellos, y de eso se glo-
riaban.

Eran diminutos de cuerpo, pernicor-
tos y barbudos; ligeros cual ardillas,
intrépidos cual comadrejas, prudentes
cual gatos monteses y astutos cual gar-
dunas. Y eran muchos, un sin fin, un
gentio innumerable, y vivian siempre
avenidos, en armonia y paz; cosa ésta
que jamas logré un punado de hom-
bres, dentro de una misma guarida y
loando 4 un mismo Dios.»

No recomiendo todos aquellos li-
bros en los que se desfigura la imagen
del duende, convirtiéndolo en un ser
pobre de espiritu, tacano, de mal ge-
nio y vigilante de tesoros; bufén de la
corte y saltimbanqui de reyes pode-
rosos o bien por el contrario demasia-
do moderno —un gnomo no sobre-
vuela con helicoptero las grandes ciu-
dades, ni se va de paseo los domingos
al Zoo—. Como, por ejemplo, sucede
en los cuentos de la serie «Nody» (Ju-
ventud, 1985), de la otrora magnifica
escritora Enid Blyton, que modernizan
por completo la imagen del duende.

Tampoco incluyo aquellos libros
que enganan a través de la ilustracion
o titulo de la portada, donde aparecen
preciosos elfos o duendes, mientras
que en su interior, no hay ni una pa-
labra destinada a estos seres. Es el
caso de Contes del follet de la son y
Noves histories del follet (publicados
en Destino), de Gina Ruck Pauquét,
ambos con 1lustraciones de duendes



en la portada, pero sin que aparezcan
luego en el texto. Sin embargo, eso
no significa que sus cuentos sobre el
pequeno cartero no sean relatos ame-
nos, sino que molesta la idea de trai-
cionar al nifio exponiéndole un tema
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del que después no se va a hablar.
De todas formas, no siempre resulta
facil encontrar duendes en los bosques
de letras. Hay que buscar bien entre
pdginas, y a veces tambi€n nos es
grato leer uno de estos relatos bajo

APELES MESTRES, LiLIaNA, SABADELL: AUSA. 1989,

un arbol, en contacto con la natura-
leza. Y s1 esperamos la hora del cre-
pusculo, posiblemente podremos ver
——como asegurd Lewis Carroll— a al-
gun duendecillo dar su paseo al atar-
decer. m

* Isabel Sarri es especialista en mitologias.

Notas

1. Como la indignacion que le causaron al pa-
dre Malon Los cuatro libros de la Diana (Za-
ragoza, 1570), de Jorge Montemayor, los cuales
alcanzaron gran éxito y difusion. Atacandolos
de ser libros lascivos y profanos en el prologo
de El libro de la conversacion de la Magada-
lena (1588).

2. Generalmente, se clasifican bajo este titulo
todo tipo de narraciones maravillosas, auque no
se incluyan la presencia de las hadas u otros
espiritus de la naturaleza.

3. La palabra Mdrchen, en aleman, es el di-
minutivo del viejo e inusual término Mar, que
significa, por un lado, tradicién y, por otro
lado, la informacién, la noticia que se trae, que
luego pasa y se desliza. Jacob Grimm hallé los
textos de los viejos Maestros Cantores alema-
nes y dio a conocer el Edda, esa epopeta islan-
desa del siglo X1, que tradujo y adapto. En el
Edda se distinguen facilmente dos tipos de
duendes: los liozalfar, que viven sobre tierra y
los dakalfar, que viven en subterrineos.
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Gnomos de los bosques
y tlorestas espafolas

e Busgosus. Las definiciones de este
ser nos llegan de la mano de Juan
Menéndez Pidal, que en el afio 1885
lo describia como un pequefio satiro.
En el aino 1903, el sefior Jove y Bravo
lo veia como a un fauno; la cabecita
con mucho cabello y dos pequefios
cuernos retorcidos como los de las ca-
bras; sin embargo, su cuerpecito es de
humano, pero con piernas de cabra.
Se pasea melancélicamente por los
bosques indicando el camino a los hu-
manos que se pierden. Gran defensor
de la naturaleza y los animales. Odia
a los lenadores y cazadores.

Diarnu burlon.

e Dianiu burlon. Conocido también
como Gorru Colorau. Pertenece a la
familia de los faunos. Su ocupacion
consiste en cansar y molestar a las
gentes, con capacidad de convertirse
en animal, como caballo para deso-
rientar a quien lo monta, o bien como
un erizo bromista. Estd completamen-
te vinculado con el bosque.

e Hombres de musgo. Pequenos seres
asociados a los himedos bosques de
robles y hayas del norte de la Penin-
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GENNADI SPIRIN, EL PAGES | ELS GORGNANS, BARCELONA: BARCANOVA, 1991,

sula, visten de verde y llevan hojas de
helechos en sus cabecitas.

e Mamur y Prakagorri. Son duendes
familiares, parecidos a pequefios fo-
llets, que nos describe Joan Amades,
ya que un buen grupo de ellos cabe
en un alfiletero y se les puede coger
en la vispera de San Juan.

e Martinets. Son los follets de las se-
tas que abundan en los bosques cer-
canos al pueblo Martinet de la co-
marca de la Cerdana. Estos espiritus
son terriblemente activos y trabaja-
dores, capaces de realizar las tareas
mas imposibles, como desviar el cur-
so de un rio o cambiar una montana
de lugar. Segiin Joan Amades, eran

RICARDO SANCHEZ, DUENDES, MADRID: EDAF, 1994

Mamur.

unos hombrecillos tan menudos, que
cabian muchisimos en un alfiletero, y

se vendian antiguamente en la feria de
Sant Llu¢ de Olot.

Gnomos de la Tierra,
subsuelo, cuevas y minas

e Mourus. Viven en ciudades subte-
rrdneas invisibles a los 0jos humanos,
su mision consiste en custodiar los te-
soros ocultos bajo tierra.

e Menairons. Los menairons son los
follets que habitan en las cuevas y mi-
nas de la comarca del Pallars. Segun
Joan Amades, su origen esta en la se-
milla de una planta nombrada manei-
ronera. Son muy pequenos y muy tra-
bajadores.

e Foc Follet. Aparecen como centellas
y lucecitas fosforescentes y danzari-
nas. Se cree que los follets estan den-
tro de estas chispitas de luz y que es-
tdn animados por las almas de los ni-
nos, mujeres y hombres que todavia
recuerdan sus vidas en la Tierra y, por
ello, no han entrado de completo al
mundo de los elfos. Antonio Ros de
Olano, en el siglo X1x, los define en
Historia verdadera o cuento estram-
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Sumiciu.

bético, que da lo mismo de la siguien-
te manera: «Los fuegos fatuos aso-
maron en el acto por todas partes:

RICARDO SANCHEZ. DUENDES. MADRID: EDAF, 1994



Gnomos domeésticos de

las regiones

e Trasgu. Se dejan ver a menudo por
los habitantes de las casas, pero so-
lamente para asustarles. De todas ma-
neras, es un duende benéfico, aunque
a veces puede tener mal humor y ser
muy ftravieso. Acostumbra a entrar a
las casas por la chimenea. Viste de
rojo y su gorro es también colorado,
puede tener cola, cuernos y cojear
un poco. Le gusta ordenar la casa,
pero si se le maltrata, rompera los
muebles y hard afiicos las cosas. Le
gusta molestar a los humanos cuando
duermen.

e Sumiciu. Deriva del término sumere,
que significa coger, adquirir, apro-
piarse. Hace desaparecer las cosas de
los humanos. Sus ropas son de color

pero tan egoistas y tacafos, que solo
se alumbran a si mismos, e iban y
volvian y corrian acd y aculld, atolon-
drados, sin orden ni concierto». Se les
conoce por toda Europa, y se les pue-
de ver de cerca en los terrenos hu-
medos, pantanosos y en las cercanias
de los cementerios; por ello, en Italia,
a los fuochi fatui se los tiene como a
las almas del purgatorio.
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espanolas

verde y lleva un gorro puntiagudo con
un cascabel.

e Trenfis y Tentirrujos. Si se les deja

RICARDO SANCHEZ, DUENDES, MADRID: EDAF, 1994,

Follet.

comer, sobre todo miel y leche, y
puede vérseles, se obtendrd muy bue-
na suerte. Conocen las propiedades
curativas de las plantas de su entorno
y son capaces de hacer crecer las co-
sechas. Son duendes que, aunque es-
tan completamente vinculados con el
bosque, les gusta tener contacto con
los humanos.

e Inguma. Son pequenos y peludos
con muchos dientes y de color ver-
doso. Son peligrosos, porque se ali-
mentan de la energia vital de los hu-
manos, que roban sentdndose por las
noches sobre los pechos de éstos,
mientras duermen profundamente.

e Follet protector. En Catalufia, anti-
guamente, casi cada familia tenia en
su hogar a un duende protector que
cuidaba de que todo estuviera en or-
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Hombres de musgo.

den, la cocina limpia y los animales
bien atendidos.

e Pesanta. Duende nocturno que tiene
la costumbre de molestar a los hu-
manos oprimiéndoles el pecho, mien-
tras €stos duermen, provocandoles pe-
sadillas. Asimismo, les encanta armar

escandolo moviendo los muebles de
sit10.

e Boiets. Parecen diminutos demonios
con cuernos y colita; originalmente
vivian en los helechos y nacian de las
semillas que se abrian la noche de
San Juan. Son sumamente activos y
ayudan a los humanos en sus queha-
ceres domésticos.

Gnomos que
interfieren en el
clima y
espiritus del
viento

e Ventolines. Espiritu vinculado a los
fendmenos atmosféricos. Son mas pe-
queiiitos que los nuberos. De dia estian
en la regién del fuego; de noche sur-
can el espacio, y a veces se les puede
distinguir a través de los rayos de
luna. Estos seres llevan los suspiros a
los amantes y acunan a los niios. Son
hermosos y de facciones proporcio-
nadas. Durante la noche de San Juan
entonan tiernas melodias.

CARME PERIS, ELS CONVIDATS DEL BOSC, BARCELONA,

LA GALERA, 1985,



COLABORACIONES

Hacia el estudio critico
de la literatura infantil

por Juan Cervera*

Ministerio de Cultura 2011

Hace tiempo que la
literatura infantil ha
perdido su condicion
de actividad menor y
hasta vergonzante.
Muchos factores han
contribuido a que la
literatura infantil haya
abandonado el gueto y
merezca el respeto
social, intelectual y
artistico de que goza
actualmente. No
obstante, le falta
todavia el paso que
garantice su mayoria
de edad en el campo
de la literatura. Este
bautismo de fuego se
lo ha de proporcionar
la critica. Y la critica
de la literatura estda
vinculada, sin duda,
a la actividad
universitaria.



urante algin tiempo, y to-

davia no hace tantos anos,

se creia que debian crearse
catedras de Literatura Infantil, que se
habrian situado en las Escuelas Uni-
versitarias de Formacién del Profeso-
rado (Magisterio). Hace escasamente
doce anos quien firma estas lineas re-
cibio el encargo, confidencial en la
practica, de intentar introducir la Li-
teratura Infantil como asignatura op-
tativa en una Escuela Universitaria de
Formacion del Profesorado de EGB.
La creacion de esta asignatura optati-
va debia ir precedida de la redaccion
de un programa con altura verdade-
ramente universitaria, y seguida de un
informe explicativo sobre su acepta-
cion por parte del alumnado, asi como
de su impacto en el centro.
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¢ Catedras de Literatura
Infantil?

LLa buena intenciéon del Director
General no era mds que el trasunto de
la disposicion del Ministerio. Se ha-
bria empezado por crear una catedra
de Literatura Infantil experimental. Y
en caso de que esta experiencia fuere
positiva, se habria consolidado la ca-
tedra, mediante su correspondiente
convocatoria y se hubiera extendido la
iniciativa a otras Escuelas Universi-
taritas de Formacién del Profesorado.
Esto sucedia en tiempos de democra-
cia y durante el Gobierno de la extinta
UCD. EIl prop6sito ministerial no lle-
g0 a cuajar. ;Por qué? Dificultades de
diversa indole se cruzaron en el ca-
mino, desde el principio. Lo tnico
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que pudo conseguirse en tal momento
fue la creacion de la asignatura opta-
tiva de Literatura Infantil y nada mas.
Lo mejor que puede decirse de este
intento, timido y fallido, es que no ha-
bia llegado su momento.

Lo cierto es que cualquier innova-
cion de caracter publico, en educacion
también, para ser viable, debe contar
con el respaldo social suficiente.

Las Pruebas de Idoneidad para pro-
fesores universitarios, desarrolladas en
1984, pusieron de manifiesto que el
movimiento, aunque restringido vy
subterraneo, existia. En aquellas prue-
bas obtuvieron la titularidad para los
Departamentos de Didactica de la
Lengua y la Literatura, seis candida-
tos, por lo menos, que invocaron el
perfil de Literatura Infantil. Realmen-
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te, su nUMeEro no era excesivo, pero si
suficientemente indicativo de que al-
gunos profesores universitarios, de los
denominados entonces penenes, para
salir de la cuerda floja en que estaban
mal acomodados, no se avergonzaran
de que su nombre y calidad docente
—iy hay que ver lo que se juga-
ban!— aparecieran vinculados al per-
fil de Literatura Infantil.

Y, a partir de aquel momento, em-
pezaron a presentarse titularidades y
catedras marcadas por el perfil de Li-
teratura Infantil. Son bastantes los ti-
tulares que han sacado su plaza por el
mismo perfil y son bastantes también
los catedrdticos que, habiendo alcan-
zado su catedra por otro sistema que
no implicaba perfil, profesan gozosa-
mente, y no como recurso, la Litera-
tura Infantil. Y hay cuatro catedrati-
cos del perfil Literatura Infantil.

La corroboracion de la ley

La reforma educativa que impone
la LOGSE determina que en los pla-
nes de estudio de las Escuelas Uni-
versitarias de Formacion del Profeso-
rado exista una asignatura troncal
—preceptiva para todos los centros—
de Literatura Infantil, para la Educa-
cion Infantil, es decir, para los maes-
tros de los ninos de 3 a 6 anos. Cier-
tamente, el reto es dificil e insuficien-
te. Y ambos adjetivos son tan claros
que podemos prescindir de su expli-
cacion. Pero, afortunadamente, la
LOGSE permite crear otras asignatu-
ras de Literatura Infantil. Unas obli-
gatorias para las secciones que las
propongan, y otras opfativas, para los
estudiantes de Magisterio que quieran
escogerlas.

El salto adelante es importante. Y
es deseable que los colegas implica-
dos tengan la perspicacia suficiente
para no desaprovechar ocasion tan fa-
vorable.

¢ Catedras de Literatura Infantil en
las Facultades? La aspiracion, legiti-
ma, se ha vuelto innecesaria. La res-
puesta positiva ha llegado ya por sus
pasos. No hace falta crear nada, no
hace falta pedir nada. La puerta estd
franca y sélo hace falta dar el paso.



La ley prevé la creacién, en marcha
ya en muchas partes, de las Faculta-
des de Educacion. Las Escuelas Uni-
versitarias de Formacion del Profeso-
rado se integran en ellas para impartir
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el Primer Ciclo. Los profesores de Li-
teratura Infantil son ya profesores de
Facultad de Universidad —ya lo eran
desde la reforma Villar Palasi—. Na-
die impide que estos catedraticos de
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Escuela Universitaria se transformen
en catedraticos de Facultad y con su
especialidad de Literatura Infantil a
cuestas. Es mas, a sus potenciales
alumnos de Magisterio, sumaran aho-
ra los de la Licenciatura. Seria pin-
toresco que alguno de ellos renunciara
a tan 1mportante carga por aspirar a
otras presuntamente mas honrosas.

Y de la critica, ;qué? La critica y la
investigacion van aparejadas a la acti-
vidad universitaria. Se ha dicho ya.

Critica e investigacion se populari-
zaran, para la Literatura Infantil,
cuando los hasta ahora escasos crédi-
tos de Literatura Infantil en los cursos
de doctorado, de meritorias y progre-
sivas Universidades, sean practica ha-
bitual en todas las Universidades. Y
eso estd al caer. Al tiempo. B

* Juan Cervera es catedritico de Literatura In-
fantil en la Universidad de Valencia y autor de
Teoria de la Literatura Infantil y Literatura y
lengua en la Educacion Infantil.



A PRACTICA

[La aventura de leer

por M Angeles Jiménez Vela*

El Negociacf? ldg
Bibliotecas del Area
GUIA D& LGCTURA de Cultura del
Ayuntamiento de
Granada impulsa,
desde hace unos anos,
un Programa
Sistematico de
Animacion a la
Lectura, en el que
estan implicadas tres
bibliotecas situadas en
barrios periféricos y
las escuelas de
Primaria de la zona.
Talleres de escritura,
concursos, diarios de
lectura, exposiciones
bibliogrdficas,
encuenitros con
autores... son algunas
Ayuntamiento de Granada de las actividades que
i se organizan para
potenciar el gusto por
los libros y la lectura.

MEDIO AMBIENTE
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ugéne Morel decia: «Pensa-

mos que la biblioteca libre, la

biblioteca de todos, es el Or-
gano esencial de la ciudad moderna,
que es la obra post-escolar por exce-
lencia, la que debe acompanarnos
toda la vida».'

Convencidos de esta filosofia y con
el animo de inculcar y potenciar en
los ninos la aficion a la lectura, se
puso en funcionamiento, desde el Ne-
gociado de Bibliotecas del Area de
Cultura del Ayuntamiento de Grana-

da, una serie de actividades que cul-
minarian en un Programa Sistematico
de Animacién a la Lectura, en cola-
boracién con los colegios de EGB de
los barrios donde estan ubicadas las
bibliotecas municipales.

Teniamos como objetivo funda-
mental la atraccién del mayor nimero
posible de lectores, a fin de promover
en ellos «la aventura de leer», apo-
yando y colaborando en la cualifica-
cion de nuevos lectores, en el freno
del fracaso escolar y en la lucha con-
tra el analfabetismo real y funcional
existente en sectores sociales de la po-
blacién granadina.

Programa de Animacion
a la Lectura

Granada cuenta con tres bibliotecas
municipales que se encuentran en ba-
rrios periféricos y, desde el momento
de su apertura, quisimos que fueran el
centro cultural del barrio, es decir, el
lugar que sirviera tanto para recabar
una informacioén necesaria a la hora
de realizar un trabajo intelectual,
como el lugar donde pasar un rato de
ocio disfrutando con los libros, o el
punto de unién entre las distintas or-
ganizaciones culturales, recreativas y
sociales del barrio.

Desde las bibliotecas municipales
se organizan las actividades para los
usuarios que asisten habitualmente a
las mismas, fundamentalmente para
los nifios y jovenes. -Entre éstas, des-
tacamos las siguientes:

e Talleres de poesia, narrativa,
pintura...
En Navidad, ellos decoran la bi-
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Roald Dahl.

blioteca, montan el belén, disefian fe-
licitaciones para sus padres y personas
relacionadas con el centro: autores,
colegios... Cuidamos que los talleres
no sean un mero pasatiempo, sino que
les acerquen a los libros que versen
sobre la materia impartida.

e Concursos.

Su finalidad nunca es la de crear
espiritu de competitividad entre los
nifios, sino que pueden ayudarnos a
conocerlos mejor y a cubrir sus caren-
clas. A través de los «Concursos de
Cuentos de Navidad», pudimos dar-
nos cuenta de que muchos nifios de
nuestra ciudad no habian vivido un
acercamiento al mundo magico de los
cuentos. A partir de este dato, orga-
nizamos actos tendentes a provocar la
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fantasia de los nifios por mediacion
del cuento.

e Diarios de lectura.

En ellos, de forma absolutamente
libre, el nifio va resefiando los libros
que ha leido. Esta actividad ayuda al
bibliotecario a comprobar si el lector
progresa en la dificultad de los textos
elegidos, o si permanece estable y es
necesario prestarle ayuda.

e Otras actividades diversas.

Entre ellas, se ofrecen exposiciones
bibliograficas, charlas, recitales, pre-
sentaciones de libros, selecciéon de no-
vedades.

A través de la lectura de libros in-
fantiles, actividad que recomendamos
a todos los que deseen captar lectores,



hemos descubierto libros muy intere-
santes y amenos, escritos en lenguaje
literario, con buena caracterizacion de
los personajes, que a la vez tenian
como tema central la amistad, la so-
lidaridad, la no-violencia, la ecolo-
gia... Y quisimos realizar un [ibro-
forum.

Para ello necesitibamos grupos de
nifnos que tuvieran un nivel lector si-
milar e i1gual nivel de conocimientos
y edad. Por eso y porque pensamos
que los intereses de maestros y de bi-
bliotecarios podian coincidir en el in-
ter€s de ayudar a potenciar la lectura,
se puso en funcionamiento un Pro-
grama de Animacion a la Lectura en
colaboracion con los colegios de las
zonas donde estan ubicadas las biblio-
tecas. Los bibliotecarios encargados
de desarrollar el programa son: Pedro
Megias Lopez, en el Zaidin; M* An-
geles Rodriguez Rute, en el Albayzin;

LA PRACTICA

y Antonio Benavides Gutiérrez, en
Almanjayar.

Este programa se viene realizando
desde el curso escolar 90-91. A lo lar-
go del curso pasado (93-94), se han
realizado 223 sesiones de animacion
y han participado 5.747 nifos. En las
sesiones se han debatido libros como:

—Matilda, Los Cretinos, Las bru-
jas..., de Roald Dahl.

Memorias de una gallina, de
Concha Lépez Narviez.

—FEl talismdan del Adridatico, de
Joan Manuel Gisbert.

—Anastasia Krupnik, Peluso...

El curso pasado, con motivo de la
celebracion del tercer aniversario de
la muerte de Roald Dahl, pusimos en
funcionamiento una campana de di-
fusién de su obra, en la que realiza-
mos sesiones de animacion con la ma-
yoria de sus libros; enviamos infor-
macion a los maestros de los colegios

Queridos nifios y adultos con alma
de ninos:

Se va a cumplir muy pronto, el
23 de noviembre, los tres afos des-
de que abandoné, contra mi volun-
tad, el mundo de los que todavia
pueden escribir cuentos. ;Y bastan-
te bien que estaba yo! Quien lo
dude solo tiene que leer Boy, re-
latos de infancia y Volando solo.

. Que por qué me dirijo a voso-
tros? Bueno, creo que sois los uni-
cos que me podéis defender. Aqui
existe una «Asamblea de Escritores
que en el mundo han sido» y no
podé€is imaginar los sefiores tan
prehistoricos que la forman. ;Y
con qué mentalidad! Me gustaria
formar parte de ella para intentar
darle un aire distinto, algo asi
CoOmo un poco contestatario o re-
belde.

Y es justamente por eso por lo
que creo que se niegan a que yo
forme parte de esa Asamblea. Di-

ANEXO 1

Carta imaginaria de Roald Dahl

cen que mi obra ha producido do-
lores de cabeza a mds de un adulto,
padre o maestro, y que he contri-
buido a la rebelién de los nifios.
. Qué pensdis vosotros?

El que esté de acuerdo conmigo
y quiera defenderme puede escribir
una carta exponiendo los motivos
para la defensa de mi postura, por
supuesto, basdndose en mis libros.

La podéis entregar a la biblio-
tecaria, que me la remitird. jAh,
se me olvidaba! Por si no estdis
muy informados, os envio mi bi-
bliografia.

iNo sabéis lo que siento no po-
der escribir nuevas historias del es-
tilo de Matilda!

Espero con ilusion vuestras car-
tas. Quizd las seleccionadas reci-
ban algun regalo.

Un abrazo lejano pero fuerte.

(A

? f
/ L/mﬁ'é Roald Dahl.

guia de lectura

de la zona; elaboramos una pequena
y Ppromovimos un
concurso donde los nifos recibian una
carta del difunto autor (véase Anexo 1),
pidiendo que le apoyaran porque que-
ria entrar en la «Asamblea de escri-
tores que en el mundo han sido».
Ellos debian defender a su «Amigo
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Roald» basdndose en las obras del
mismo (véase Anexo 2). Aun no he-
mos podido cuantificar las respuestas,
pero han sido muchas las cartas reci-
bidas. Todos querian ser premiados
para poder tener en propiedad los li-
bros de Roald Dahl que se llevaban
prestados de la biblioteca. Hay cartas

preciosas que de verdad hubieran
emocionado al autor de haberlas po-
dido leer.

A través de encuentros que hemos
mantenido con bibliotecarios de las
provincias de Jaén y Granada, les he-
mos brindado la idea con el fin de
que para el presente curso la pongan
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ellos en funcionamiento en sus res-
pectivas bibliotecas, ya que pensamos

que Roald Dahl es el mejor colabo-
rador que podemos tener los biblio-
tecarios a la hora de captar lectores.

e Semana de actividades.

Durante su celebracion se realizan
distintos tipos de actuaciones con una
finalidad fundamental: acercar a los
ninos a un determinado tipo de lec-
turas (el medio ambiente, el humor, la
mujer, el Sdhara, etc.). O la realizada
en abril del 93, «Te voy a contar un
cuento», en la que durante cinco dias
se celebraron encuentros con un autor
que se dedica a recopilar cuentos tra-
dicionales espanoles, Antonio Rodri-
guez Almodovar; las marionetas les
contaron cuentos a los ninos; se rea-
lizaron talleres de mascaras que fina-
lizaron con la representacion de un
cuento de Andersen. Todo ello, junto
con una exposicion de todos los cuen-
tos maravillosos existentes en las bi-
bliotecas y la proyeccion de peliculas
de cuentos clasicos. Es como un com-
pendio de todas las actividades ex-
puestas con anterioridad.

Encuentros con los autores

Pero una de las actividades que
mds entusiasma a los ninos es la del
encuentro con el autor que ha sabido
despertar su ilusion, su fantasia y el
comienzo de su aficion a los libros.
Si esta actividad se programa adecua-
damente y pasa de ser una mera pre-
sencia, a alguien querido y deseado,
es una de las actividades mas renta-
bles a la hora de potenciar la lectura.
Nosotros lo hacemos asf:

—Comenzamos por una seleccion
de los libros del autor que nos va a
visitar, los que mds nos gusten a los
bibliotecarios dentro de toda su obra.
Nos reunimos y vemos la forma de
trabajarlo para los libro-forum.

—Escribimos una «carta del autor»,
dirigida a los nifios que van a parti-
cipar en el encuentro, con unos datos
biograficos que despierten su curiosi-
dad; la relacion de los libros que tiene
publicados, y la hora y dia del en-
cuentro.



—Se hace una exposicion con to-
das sus obras y carteles, anunciando
su visita.

—Se celebran los diversos libro-
forum y... se da el esperado encuentro.

Aun sin cuantificar, a simple vista,
se puede apreciar cOmo aumentan los
préstamos de libros del autor elegido,
y tanto para los ninos como para los
maestros que asisten al acto les resulta
una experiencia gratificante. Llama la
atencion que las preguntas que mas
suelen realizar los nifnos son las rela-
tivas al oficio de escritor: ;como su-
piste que era tu vocacion?; de peque-
no, ;jya sabias escribir?; ;jcuanto has
tardado en escribir tal libro?; ;como
se te ocurrié el tema?; ;sabes lo que
va a suceder antes de acabar de es-
cribirlo o los personajes avanzan por
si solos?...

El primer autor que nos visito fue
Joan Manuel Gisbert, en mayo del 91,
que encantd a todos con su obra y su
presencia; desde entonces, hemos he-
cho verdaderos amigos escritores de-
dicados a los ninos que, a veces, han
disfrutado en los encuentros tanto
como sus lectores: Alfredo Gomez
Cerdd, Montserrat del Amo, Fernando
Lalana, Cristina Alemparte, Lucia Ba-
quedano, Carlos Murciano, Carlos
Guillermo Dominguez, Jordi Sierra i
Fabra, Pilar Molina Llorente, Antonio
Garcia Teijeiro, Carlos Puerto, Maria-
no Vara... y otros que nos gustaria
que los nifios granadinos pudieran co-
nocer y que este conocimiento les sir-
viera para afianzar la aficion a la lec-
tura, porque pensamos, como Bruno
Bettleheim, que «mientras alguien
cuente un cuento a un nino, mientras
la infancia busque su identidad tam-
bién en los libros, mientras los jove-
nes presientan que hay en la literatura
una revelacion infinita de su vida...,
aun hay esperanza».®

* M* Angeles Jiménez Vela es jefa del Ne-
gociado de Bibliotecas del Ayuntamiento de
Granada.

Notas
1. Patte, G. (1988): ;Dejadles leer!: Los ninos
y las bibliotecas, Barcelona: Pirene, pp. 214-215.
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LA PRACTICA

Carta en dﬂefensa
de Roald Dahl

Granada, 23-1X-1993

Querido amigo Roald:

Me encanta pensar que voy a
poder estar en comunicacion con-
tigo. Desde que lei Matilda deseé
conocerte: me lo impedia la distan-
cia y el idioma. El que ahora sea
posible el dialogo me llena de ilu-
$10n.

Creo que eres un escritor genial.
Tus relatos cortos para adultos son
una maravilla, como lo reconocid
Hitchcock llevando a la pantalla
mas de uno. Pero donde te mues-
tras insuperable es en tus libros
para ninos. Te haces nifno y escri-
bes historias con finales increibles,
como en La maravillosa medicina
de Jorge: ;qué mejor final que ha-
cer desaparecer a la horrible bruja
que era la abuela del protagonista?
Los ninos se lo pasan bomba ha-
ciendo Animacion a la Lectura con
este libro.

Pero no sblo con éste, en El
dedo mdgico, la protagonista hace
que le crezcan bigotes y rabo a la
maestra por un Injusto comporta-
miento. Ide€ una técnica para este
libro: mds o menos ponerse en el
lugar de la protagonista. ;Imaginas
las barbaridades que se les ocurren
hacer a los niios? ;Y la cara que
ponen los maestros?

Matilda es un prodigio de libro,
con tres o cuatro de la misma in-
dole seguro que no habria lector
que se resistiese. El detalle de
mortificar al monstruo de la direc-
tora echindole polvos picapica en
los calzones no se le hubiera ocu-
rrido al nino mas travieso del mun-
do. Pero, jella se lo merecia! Y tu,
al igual que en las tragedias grie-
gas, liberas a tus lectores de sus
inhibiciones, mie-
dos, 1njusticias...,
como s1 de una
catarsis se tratara.

Los haces imagi-
nar, sonar, rebe-
larse y ser mas
personas. ;Quién
puede pedir mas?

Ciertamente que
para un maestro,
padre o pedagogo
de tipo tradicional
esl0 €S un peca-
do imperdonable,
pero ya era hora
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de que un autor apostara decidida
y francamente por los seres mas
dominados del mundo: los nifios.

Estoy contigo incondicionalmen-
te y pienso que es una pena que
pierdas el tiempo intentando ser
admitido en esa Asamblea de Car-
camales. jSeguro que no la arre-
glabas ni ta!

Te propongo otra alternativa
mejor. ;jPor qué no buscas a An-
dersen, a Perrault, a Carroll, a Co-
llodi, a los hermanos Grimm, a
Dickens, a Verne, a Salgari y algin
que otro escritor de los que nos
han hecho soiiar e ilusionarnos de
nifios y formas una «Asamblea Pa-
ralela»?

No te escribo pensando en el
premio, ni mucho menos, sino que
pienso que una vida dedicada a in-
ventar historias que hacen gozar
tanto a los nifios y que nos ayudan
tan incomparablemente, a nosotros
los bibliotecarios, en la paciente ta-
rea de captar nuevos lectores, me-
rece ser defendida de forma incon-
dicional. Sélo lamento no tener
mas imaginacion, mas fantasia y
mejor pluma como para decirte
cuanto te agradezco tus obras lite-
rarias.

Decia Juan José Lage Fernan-
dez, en el n° 47 de CLIJ, que eras
«un volcdn de ternura» y «el autor
mads renovador y excitante de toda
la Literatura Infantil de este siglo».
Me sumo a sus palabras. jCuanto
habria disfrutado leyendo tus obras
en mi infancia! Era impensable en
esa €poca un tipo de literatura se-
mejante, pero ahora me dedico a
intentar que los que son nifos en
la actualidad lo puedan hacer, que
la paladeen, que suefien e intenten
rebelarse como Matilda, que lu-
chen contra las brujas como James
o Tom, que suefien con hacer fe-
lices a otros nifios como Sofia, la
amiga del Gran Gigante Bonachon,
que se unan para hacer desaparecer
a los cretinos de este mundo, que
como en Charlie sean capaces de
criticar la glotoneria y la teleadic-
cion.

Se me olvidaba decirte que hasta
ayer no lei Los Mimpins. Hace
tiempo que estaba en mi estanteria
aguardando. ;Por qué? Simplemen-
te queria tener la ilusion de poder
leer un relato tuyo sabiendo que ya
no ibas a escribir ninguno mas.
Pero al decidirme a contestar a tu
carta pensé que también debia co-
nocer lo que querias comunicarnos
en ese libro.

Me ha gustado. ;Cémo no! Las
ilustraciones de Patrick Benson son
preciosas, la historia también. Lo
vi como una diatriba contra noso-
tras, las madres, muy ocupadas en
planchar y tener todo muy orde-
nado y a los pequeiios... controla-
dos. Todo lo que la madre permite
hacer a Billy son cosas aburridisi-
mas, pero lo que mads le apetecia,
explorar el mundo, lo tenia abso-
lutamente prohibido: «Billy, ;qué
estds haciendo?» «Me estoy por-
tando bien mama».

Este didlogo de sordos se repite
a lo largo de la obra; mejor hubiera
sido que la madre se ocupara real-
mente del nifio, aunque llevara la
ropa arrugada, que le contara his-
torias, que le leyera cuentos, que
estuviera realmente con €L

Billy se cansa y decide explorar
el mundo. jEs logica su desobe-
diencia! Si, descubre un monstruo
terrible, como su madre le habia
anunciado; pero también se hace
amigo de los Mimpins, que le
muestran su casa, sus costumbres,
su historia; que le presentan a sus
amigos los animales del bosque v,
entre todos, hacen que la vida de
Billy cambie, porque estd lleno de
1lusion y fantasia.

Nos lo dices ti al final del libro:
«Mirad con o0jos siempre muy
atentos el mundo que os rodea,
porque los mas grandes secretos
estan siempre escondidos en los lu-
gares mas insospechados y aque-
llos que no creen en lo madgico
nunca descubrirdn las cosas ma-
gicas».

Yo, como ti, creo en lo magico,
amigo Roald; es quizd por eso que
te descubri a ti.

Un beso muy fuerte en el tiempo

y en la distanci%a

M Angeles Jiménez Vela.
Bibliotecaria.

C!L.I:EN'I:I-N BLAKE, EL GRAN GIGANTE BONACHON, MADRID: ALFAGUARA, 1992,
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TINTA FRESCA

Olga Xirinacs

Viene la estudiante de periodismo
(ninguna de las que aparecen por aqui
dice Ciencias de la Informacion) y
serd una entre las varias que iran pa-
sando por casa a lo largo del curso.
Tomara café conmigo mientras char-
lamos y apreciara la vista desde mi
ventana, como casi todas: «jEse mar
tan hermoso!». Trae su mochila vy
saca los cuadernos y la grabadora, que
deja encima de la mesita. Repasa sus
apuntes, me mira mientras sonrie va-
gamente y plantea la primera pregunta:

—;Por qué escribe usted sobre el
tema de la muerte?

Yo le digo que no mds que otros
autores, y es verdad. Pero ya de chica
me gustaban las novelas de misterio y
de cierto terror creible, y ahora tam-
bién, aunque soy mds exigente con
ellas. Luego quise escribir algunas, y
ahi estdn mis cuentos, en libros y pe-
riddicos. Luego pensé en la muerte

como fantasma que ronda. Para li-
brarme de él, escribi novelas y poe-
mas. Me figuro que lo venci, porque
ya N0 me preocupa.

He escrito libros para nifios y jO-
venes. He escogido lugares y temas
familiares y curiosos: un mercadillo
callejero; un faro en verano; una ter-
tulia telefénica; un remolcador del
puerto; los drboles que vemos; el mar
que tengo enfrente.

He nacido y vivo ante el mar, que
es un lugar sin fronteras, abierto a la
aventura y al viaje. Disfruto preciosos
amaneceres sobre el mar. Por las pla-
yas pasean los enamorados al atarde-
cer. Del puerto pueden escribirse cen-
tenares de historias, con barcos, ma-
rineros y pescadores. Mientras voy
contandolas pasan los afios, y €sta es
mi vida diaria en Tarragona.

Esto le digo a la estudiante mien-
tras tomamos café. Se termind la en-
trevista y promete volver otro dia.

Bibliogratia
(selecciOn)
Obra poética

Botons de tiges grises, Barcelona:
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Barcelona: Columna, 1993.
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1994.
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Barcelona: Columna,
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austina Ruiz es una estudiante

de periodismo en précticas. Su

periodico la manda a Treme-
dal para que escriba un reportaje so-
bre el caso del cementerio. Se dice
que en Tremedal, s6lo a veinte kilo-
metros de la ciudad, los nifos del
pueblo suelen jugar en el cementerio.
A veces se meten por donde no deben
y sacan al aire los huesos de los
muertos. Entonces alguien se entera y
pone el grito en el cielo por tamana
irreverencia. El periddico de la ciudad
piensa que para la revista del domin-
go estaria bien un tema con morbo.

TINTA FRESCA

por Olga Xirinacs

De manera que se lo encarga a Faus-
tina Ruiz, ésta coge el Micra y se pre-
senta en el pueblo el jueves por la tarde.

Tremedal estd en la falda de una
colina que tiene abajo el rio con ala-
mos y arriba un bosquecillo de hayas.
El cementerio estd detrds del pueblo,
antes de llegar al bosque. Es el 10 de
septiembre y todavia lucira el sol unas
buenas horas. Faustina ve el paisaje
precioso, con sombras azules y tosta-
das, y el cementerio bordeado de pa-
redes bajas pintadas de blanco. Los
nichos le parecen un barrio de casitas
con jardin. Le gusta aquello.

Ministerio de Cultura 2011
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Angelitos

Antes de meterse en el pueblo
Faustina quiere ver las tumbas de que
le han hablado en su periddico. Ladra
algiin perro y se escucha a los nifios
reir jugando. Estdn en vacaciones y
aprovechan los ultimos dias. Aparca
el Micra en la puerta del cementerio
y entra a curiosear para tomar las pri-
meras notas. Pasea despacio. Mira las
coronas con flores y colores y los ra-
mos en sus jarritos con agua limpia.
Hay cruces de metal, retratos antiguos
y nuevos, angelitos y figuras, colum-
nas y arcos.

Sin darse cuenta llega a un panteon
que tiene dos angeles grandes de mar-
mol guardando la entrada. Se asusta
porque un dngel le habla:

— Quién eres?

—VFaustina Ruiz..., pero venga ya,
sal de aqui detrds, que te he visto.

Aparece una nifia rubita con cami-
seta a rayas.

—¢Por qué te escondes detras del
angel? —pregunta Faustina.

—Es mi amigo y hablamos. Mira.

Coge de la mano a Faustina y la
lleva detras del panteon. Tiene alli
una cocinilla de juguete y un cestillo
de manzanas silvestres. Al lado hay
una mochila de colores.

—Cocino para los angeles. Siempre
tienen hambre, sobre todo los mas
chicos. ;Oyes como lloran?

Faustina Ruiz no oye otra cosa que
el piar de los gorriones y de los mir-
los en los cipreses. Y otra risa detrés.
Es un nifio con mochila a la espalda.

—; Cémo os llamdis?
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—Yo Luisanda y éste Luisdn.
(Quieres manzanas?

—No, gracias, ahora no tengo ham-
bre. S6lo paseaba por aqui. Me gusta
esto. Parece un jardin con casitas.

—Y mnifios chicos llorando. Escucha.

Faustina Ruiz oye entonces un que-
jido débil. Puede que Luisanda tenga
razon. Y se le pone la piel de gallina.
Va a marcharse, pero los dos nifios la
cogen de la mano.

—Te ensenamos nuestra casita. Ven.

Meten los juguetes en la mochila

Ministerio de Cultura 2011

vacia y van juntos hasta la pared tra-
sera, al final de todo. Huele bien a
ciprés y florecen algunas rosas plan-
tadas en parterres. Apuntan los pri-
meros crisantemos. Este pueblo cuida
bien a sus muertos. Faustina Ruiz ve,
al pasar, las figuras en marmol de una
Virgen dolorosa con su hijo en bra-
zos; de un dngel llevando un alma en-
vuelta en una sdbana; varios crucifi-
jos, coronas y estatuas de gente des-
conocida en piedra y marmol. A pesar
del calor, empieza a sentir frio.
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Llegan a un pequeno cobertizo con
puerta. Los ninos abren y se meten
dentro con Faustina. Esta oscuro y en-
cienden una vela. Alli tienen mesa,
cojines, mds velas, montones de flores
artificiales y jarros de cristal rotos.
Aquello huele a tierra y moho. Sacan
un librote de tapas gruesas y hojas
amarillentas.

—Te apuntamos, ;vale? Pareces
simpdtica. Mira, ahi llegan Marianin
y Marianela. Hola. Esta es Faustina,
es nueva, no la asustéis.
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Faustina estd inquieta. Ahora oye
llantina de ninos chicos muy cerca.
Los recién llegados Marianin y Ma-
rianela llevan también mochilas de
nailon a la espalda y se rien. Le pre-
guntan:

—¢(A qué has venido? ;Se te ha
muerto alguien?

—Soy periodista y escribo un re-
portaje sobre Tremedal.

—iAh! Pondrdas cosas bonitas,
(verdad? Nosotros cuidamos a los
chiquitines para que no lloren. Les da-
mos comida. Ven a verlos.

Abren una puerta en la pared y apa-
recen varias cabezas de angelines de
marmol con las alitas rotas. Los sacan
y los mecen en brazos. Les han pin-
tado de rosa mejillas y labios, como
nenes coloretudos. Parece que lloran
débilmente. Faustina Ruiz esta fasci-
nada. ;De dénde saldra el llanto?
Mientras, Luisanda y Luisén apuntan
su nombre en el libro de visitantes y
lo guardan en el cajon.

—Nos tenemos que marchar. A las
siete viene el guarda.

Salen juntos por la puerta principal
y Faustina respira hondo. No sabe por
qué, tuvo miedo alli dentro. Luego se
rie, aliviada. S6lo son nifios. La miran
subir al Micra y se acercan.
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—Mira, aqui llevamos los gatos.

Le ensefian las mochilas. Sacan ga-
titos pequefios que maillan débilmen-
te. Esos eran los lloros que le parecio
escuchar.

—i A que pensaste que lloraban de
verdad? Todos los forasteros lo creen,
y después cuentan cosas por ahi, ja,
ja. Hasta luego, Faustina.

Faustina decide no escribir nada de
aquello y hace sus preguntas por las
tiendas del pueblo. Siempre la misma
pregunta:

— Ustedes creen que pasan cosas
raras en su cementerio? ;Han puesto
alguna denuncia?

Todos contestan 1o mismo:

—iQué denuncia ni qué nifio muer-
to! Aqui todo esta en paz. Tanto, que
nuestros hijos se atreven a jugar tran-
quilos hasta en el cementerio. Como
hicimos nosotros, y nuestros padres
también. Ande usted con Dios.

Faustina Ruiz vuelve de noche a su
periddico. Escribe un reportaje precio-
so, donde se dice que los nifos de
Tremedal juegan al corro en el ce-
menterio mientras los angelitos de
marmol persiguen a los gatos dandose
de cabezazos entre las tumbas.

MARIA RIUS.



El sol salia a calentar la drida sa-
bana, mi padre rugia con su voz pro-
funda senalando su nueva camada re-
cién nacida.

Nacimos dos y muy pequeiios, la
situacion era muy dura y las circuns-
tancias no ayudaron. S6lo yo pude so-
brevivir.

Con cinco hermanos mayores vy
otros tantos mds pequefios habia que
crecer, defenderse y aprender del en-
torno. Eramos una familia muy sin-
gular; de nuestros padres heredamos
un estilo de vida en el que tenia prio-
ridad disfrutar de una puesta de sol,
del vuelo de los pédjaros, del color y
el olor de las flores y de las mil y

Bibliogratia
(seleccion
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Maria Rius

una formas que la brisa da a la hierba
cuando la mece suavemente. No es de
extranar que de la leonera familiar sa-
lieran, por parejas, arquitectos, pinto-
res, poetas, ilustradores... A mi me
gustaba dibujar los pdjaros, el paisaje,
las puestas de sol...; todo lo que veia
lo explicaba dibujando. Asi, a los po-
cos aflos ya publiqué mis primeros li-
bros.

Creci y marché a otras tierras para
aprender cosas nuevas, conocer terri-
torios, ampliar amistades y mejorar
mis conocimientos de dibujo y disefio
grafico.

Al regresar, el calor de la leonera
me acogid de nuevo y terminé mis es-
tudios de Bellas Artes, que me faci-
litarian el poder ensefiar o transmitir
a otros mis experiencias y conoci-
mientos.

Los grandes bigotes de un precioso
leon me enamoraron y decidimos for-
mar una familia, pronto llegaron un
par de pequefios al clan.

La vida en la sabana no es facil, es
arriesgada. Con el tiempo he hecho
muchos kilometros con el ldpiz y el
pincel, con un buen resultado: més de
doscientos libros, varios juegos, car-
teles...

Para poder sobrevivir a las duras
leyes de la selva nunca dejé de di-
bujar; sin presentarme, me dieron al-
gunos premios importantes y otros de
menor valia.

Con mis companeros de trabajo
fundamos la Associacié Professional
de Il-lustradors de Catalunya, de la
cual, con mi fiero leénido, fui presi-
denta durante algunos anos; luego or-
ganicé unos cursos de ilustracion para
transmitir mis experiencias del oficio
a las nuevas promociones...; estar lia-
da es uno de mis vicios.

Al oeste de la selva, en la gran sa-
bana barcelonesa y junto al mar, ten-
go un pequeiio refugio con mi familia
y, viendo salir el sol cada mafiana, no
paro de dibujar.
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Alfredo Gomez Cerda
o0 la aventura de escribir

por Anabel Saiz Ripoll*

'''''''''''
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Alfredo Gomez Cerdd firmando libros en el colegio Cervantes de Castellon.

Alfredo Gomez Cerdad es uno de aquellos que plantean conflictos
los escritores de literatura infantil psicologicos o problemas afectivos
y Juvenil mas destacados del pais, de los nifios. En el siguiente

con una obra abundante, de articulo, se pasa revista a la
calidad, y diversa en cuanto a los bibliografia de Gomez Cerdd, y se
temas y géneros que aborda, analizan el contenido y
aunque con preponderancia de caracteristicas de sus libros.
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«Una obra literaria serd mads rica cuanto
mas podamos descubrir aspectos que a pri-
mera vista pasaban desapercibidos, cuanto
mds nos permita profundizar en ella. Una
obra tendrd mds interés —ademas de por su
calidad literaria— cuanto mds rico y com-
plejo sea lo que en ella se expresa.

El hablar de cosas serias, de cosas 1m-
portantes, se olvida a menudo en la litera-
tura infantil —también en la literatura en
general— y nos encontramos con libros que
no pasan de ser anecdoéticos.

Es dificil interesar a nifios y a adultos, a
la vez, pero ésta deberia ser una meta de la
nueva literatura infantil».'

Alfredo Gomez Cerdd.

Un valor consolidado

Las palabras anteriores nos sirven
de pértico para entender el talante de
Alfredo Gomez Cerdd, quien en dis-
tintas publicaciones especializadas ha
sido considerado siempre como uno
de los valores jévenes mads interesan-
tes de nuestros dias. A la vista de su
obra podemos decir que es un escritor
de los que no se puede prescindir a la
hora de analizar la literatura infantil
espaiola de los ultimos diez anos.

Alfredo Gdémez Cerda (Madrid,
1951) es licenciado en Filologia His-
panica y ha publicado, hasta el mo-
mento, mds de 30 titulos, entre los
que hay también alguna novela des-
tinada al publico adulto. Por otro
lado, ha escrito guiones cinematogra-
ficos y algunos de cémic. A pesar de
su amplia produccion, €l empezo a es-
cribir literatura in- A

. - A
fantil relativamente %‘"\

Las «primeras tentativas» a las que
se refiere son Las palabras magicas
(1982), con el que gana el segundo
Premio Barco de Vapor. A partir de
aqui, ha seguido cosechando premios
literarios, entre los que mencionamos
el Premio Altea en 1984 por La ciu-
dad que tenia de todo; segundo Gran
Angular 1983, con La casa de vera-
no; segundo Premio El Barco de Va-
por 1985, con Nano y Esmeralda; ac-
césit del Lazarillo, en 1985, con Timo
Rompebombillas;
Premio El Barco
de Vapor 1989,
con Aparecio en
mi ventana; Pre-
mio Il Paese di

e —

tarde. «Yo descubri S

la literatura infantil
—nos explica el propio Alfredo—
cuando tenia 30 afios, tras de mi ya
habia dejado una considerable mon-
tafia de papeles. Creo que estaba en
un buen momento para intentar algo
serio. Y en ese instante —todavia no
s¢ muy bien por qué— se cruzo la
literatura infantil. Tengo que recono-
cer que el éxito de mis primeras ten-
tativas en este campo me animd a
continuar. Descubri un mundo para
mi desconocido y fascinante. La lite-
ratura infantil tiene un atractivo muy
especial, que cuando te engancha no
hay manera de soltar».’

Ministerio de Cultura 2011

Bambini, en Italia, con este mismo ti-
tulo; ademds de figurar en la Lista de
Honor de la CCEI en los ultimos anos.

A pesar de los premios, para Alfre-
do Gémez Cerdd no son importantes,
no valen nada en si mismos, s1 detras
no hay una buena obra. «Reconozco
—afade— que me han servido bas-
tante, sobre todo para empezar a pu-
blicar libros, como trampolin para
darme a conocer, pero por otra parte

MARIA LUISA TORCIDA, EL MONSTRUO ¥ LA BIBLIOTECARIA, BARCELONA: NOGUER, 1991
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soy contrario a los premios. No me
gustan nada, cualquiera de los parti-
cipantes podria haberlos ganado.»’

Siguiendo por este camino, Gomez
Cerda, buen conocedor del mundillo
editorial, se lamenta de ciertas defi-
ciencias o imposiciones editoriales
que nada tienen que ver con la buena
obra literaria y que suponen uno de
los peligros con los que, en la actua-
lidad, se enfrenta la literatura infantil.
«Muchas editoriales que publican li-
teratura infantil —expone Alfredo—
estan metidas, también, en el mundo
del libro de texto y tienen sus engra-
najes comerciales infiltrados en los
colegios. En ocasiones, me da ver-
giienza ver como se venden los li-
bros.»*

Es comprensible, pues, que Alfredo
Gomez Cerdd busque nuevos caminos
y huya de esta estrategia comercial.
Asl, trata de imponer su propio estilo
en sus obras, intentando crear otras
formas de dirigirse al publico infantil
que no sean las féormulas de siempre,
repetidas en innumerables coleccio-
nes. «Cada vez me preocupa mas la
forma —declara el autor— y tengo,
por ello, problemas con las editoria-
les. Estas buscan cosas sencillas, com-
prensibles, relatos lineales. No se de-
ben hacer concesiones al publico, solo
procurar un lenguaje que entienda.
Este tgpn de estructura enriquece el re-
lato.»

Una obra diversa:

Como deciamos hace un momento,
Las palabras mdgicas es el primer li-
bro de literatura infantil escrito por
Gomez Cerdd. Con €l irrumpié en el
panorama literario con bastante buena
fortuna. Las palabras mdgicas puede
enmarcarse dentro de la llamada psi-
coliteratura, que es la linea que, sim-
plificando mucho los esquemas, si-
guen varias de sus obras, aquellas que
tratan de conflictos psicologicos del
nino, de traumas, de problemas afec-
tivos... No obstante, y por eso habla-
bamos de simplificacion, su obra es
eso, si, y mucho mds, ya que es un
autor que no puede ser encasillado
porque, en sus libros, lo veremos a  El escritor en una charla en un colegio de Cuenca.
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vuelapluma, aparecen toda clase de | | PR e 0 o
temas, la psicoliteratura y también las : Ly
aventuras, y también el humor y tam-
bién la jocosidad.

Es cilerto que, si lo leemos con
atencion, notaremos que domina, So-
bre todo, el personaje y su entorno, el
personaje y su familia, el personaje y
sus amigos, el personaje y su mundo
interior. Eso le permite abordar cues-
tiones tan actuales y tan eternas a la
vez como la soledad, la incompren-
si0n familiar, la solidaridad y la amis-
tad: pero también dar rienda suelta a
la 1maginacidn, porque la mayoria de
sus personajes se salvan mediante ese
don fabuloso de la fantasia, mediante
sus suefios e ilusiones que, al fin, les
sirven no solo para superar sus pro-
blemas, sino para aceptar su propio
mundo y encontrar un sitio en é€l

(véanse, si no, Las palabras mdgicas, :} o
Nano y Esmeralda, Aparecio en mi * 1
ventana, entre otros). ] AR B
Por tanto, Gomez Cerda resulta di- -8 i} "
ficil de encasillar, mds teniendo en ¢ 3 i
cuenta que es un autor prolifico que : : J
gusta de cambiar de rumbos. De todas - @
formas, para intentar trabajar su obra ; - 4
y no desperdigar esfuerzos, podemos ;31 &
aventurar una clasificacién temdtica R
que puede ser ésta, en la que también ;] . 34
coincide el propio autor, al menos en  ; ] 3
los tres primeros grupos: y &
—Libros de aventuras: Un amigo ; . §
en la selva, El volcdn del desierto, El i e P
secreto del gran rio, El laberinto de i : ‘“:i
piedra... : X ;,.
—Libros de nifios inmersos en el  !: %
mundo actual: Aparecio en mi venta- i} '"'i
na, Timo Rompebombillas, La jefa de E ; 3 .
la banda, Un barullo en mi cabeza, : % -
Alejandro no se rie, La casa de ve- i} “
rano, Anoche hablé con la luna... i ¥
—Libros de critica y humor hacia  {:
el mundo actual: La ciudad que tenia % 5
de todo, La guerra de nunca acabar, :§ 5/
La sexta tele, Macaco y Anton... ¥ -
—Libros de humor, de ternura y =« E
fantasia: El monstruo y la biblioteca- % &
ria, Amalia, Amelia vy Emilia... 43 -

Parabolas de la civilizacion
moderna

Y i P s 1 e Pl e 0 A T s R T A DS W e P E S i it - S P W i i
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Alfredo Gomez Cerdd, que afirma TEO PUEBLA, LA CIUDAD QUE TENIA DE TODO, MADRID: ANAYA, 1993.
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que «esta harto del boom de la lite-
ratura mfant;l y deseando que pase de
una vez»,® y que «le parece absurdo
que afirmen que los autores nos de-
jamos envolver por el aspecto comer-
cial, cuando es muy posible que sea
culpa de ese engranaje»,” es, justa-
mente, el reportero que estaba nece-
sitando La ciudad que tenia de todo
para salir a la luz. Nadie mejor que él
habria podido ironizar desde dentro,
acerca de la sociedad de consumo.
Que no se escandalice nadie; antes al

contrario: La ciudad que tenia de todo
(1984) es un libro breve, divertido y
lleno de humor, que ayuda al nino a
discernir sobre qué es lo mas impor-
tante en el mundo: el placer de tener
de todo o el placer de saber renunciar
a algo a favor de la vida. De hecho,
bien dice Alfredo, al escribir que: «A
un nifo se le puede, y se le debe, ha-
blar de todo. La unica diferencia con
los adultos dependerd del como».®

El libro, por el que su autor siente
una especial predileccion, inicia una
corriente llena de humor y lucidez en

Ministerio de Cultura 2011
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torno a las contradicciones del mundo
que nos ha tocado vivir. Hablamos,
por supuesto, de La guerra de nunca
acabar (1990) y de La sexta tele
(1991), otros titulos representativos.
Son una pardbola critica y festiva de
la civilizacion moderna. Gomez Cer-
da, mediante un casi puro estilo es-
perpéntico, nos muestra los absurdos
a los que nos aboca nuestra propia sed
de grandeza, de egoismo y de pose-
sion de cosas.

En el fondo, aparece el tema de la

......

libertad a la que
renunciamos por
culpa de aspec-
tos externos a
nosotros y casi siem-
pre materiales. Asi, en
La ciudad que tenia de
todo los habitantes no

son libres, porque sobre ellos pesa
una responsabilidad muy grande: te-
ner de todo. Viven siempre pendientes
de ello para seguir estando orgullo-
sos de su ciudad. Por eso se produce
una auténtica conmocion cuando cons-
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tatan que carecen de un marrifago do-
rado.

En La guerra de nunca acabar,
Gomez Cerda es el narrador divertido
y socarron que contempla los prepa-
rativos de una batalla delirante. Para
empezar, los dos reyes, Ventoso Vein-
tiocho y Pirulo Treinta y Uno, son de
lo mds impresentable que podamos
imaginar y, con sus manias y egois-
mos absurdos, arrastran a sus pueblos
hacia una guerra sin sentido. En el
momento de la batalla, en una escena

absolutamente genial, los soldados de
ambos bandos tienen calor y acaban
chapoteando unidos en el rio que se-
para ambos territorios y no sélo cha-
poteando, sino llevando a cabo unos
simulacros de maniobras de lo mas

VIVi ESCRIVA, ALEJANDRO NO SE RIE. MADRID: ANAYA, 1988,



extraordinario y antibelicista que se
haya escrito nunca en literatura infan-
til. En suma, La guerra de nunca aca-
bar es un alegato al pacifismo y una
critica hacia todos los dirigentes del
mundo que, a salvo en sus cuarteles
o palacios, mandan al frente a miles
de soldados. Aqui, al fin, se resuelve
todo como hubiese deseado Einstein y
como nos gustaria a todos: los dos re-
yes, en medio del paroxismo absoluto,
desaparecen entre puietazos. Y con
ellos se acaba la guerra y todos vuel-
ven a casa.

La historia estd narrada de forma
brillante. El narrador, continuamente,
va aproximandonos, como en una es-
cena cinematografica, a los dos ban-
dos y metiéndonos en situacion. Tras
tantos preparativos, resulta que, como
siempre, las cosas mas elementales
son las mds importantes: el calor, el
agua, las ranas que croan y..., sobre
todo, la fraternidad entre los hombres.

Habria que destacar también la de-
dicatoria del libro, que nos hace pen-
sar, de nuevo, en la libertad. Esta vez
en la libertad del lector ante el texto
que ha escogido sin presion de ningun
tipo.’

La sexta tele es uno de los libros
mds hilarantes y parédicos que se han
escrito sobre el influjo de la television
en nuestras vidas. A través de una fic-
cion, el autor nos permite conocer las
vicisitudes de la familia Revuelta, for-
mada por cinco miembros, todos ellos
teleadictos. La historia se cuenta en
pasado y de forma epistolar. La hija
de la casa, Rebeca Revuelta, escribe a
la revista A ver si te enteras —nom-
bre que también puede encubrir un
mensaje para un buen entendedor—
para contarle su caso. La ciudad don-
de viven no importa, y la llama Ur-
becualquiera, porque podriamos ser
nosotros mismos los protagonistas.

El caso es que la familia va com-
prando teles hasta tener cinco y todo
va bien. La cosa se complica cuando
se compran la sexta tele. Lo divertido
de la historia es que a todos se les
dificulta la vida con la sexta tele y la
devuelven; pero no se les ocurre pen-
sar que las otras cinco también tengan
parte de culpa. No renuncian a la
tele... s6lo a la sexta. Y eso lo escribe
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la nifia, Rebeca, de forma entre in-
genua y candorosa, haciéndose refle-
xiones en voz alta, que son desterni-
llantes en todo momento. Gémez Cer-
dd no moraliza, no es necesario. Con
la historia ya tenemos bastante si que-
remos darnos por aludidos.
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JESUS GABAN, APARECIO EN MI VENTANA,. MADRID: SM, 1990,

Son textos extraordinariamente co-
herentes que juegan con un elemento
basico en el lenguaje literario: la ex-
trafieza. Se apunta una cosa y, en rea-
lidad, se quiere decir otra. El tono ir6-
nico es constante y nos ayuda a ad-
vertir los continuos haces isotopicos



que se van repitiendo: las apariencias
enganan, la comodidad esconde de-
sazon, la riqueza pobreza...

Protagonistas, los ninos

Frente a una masa que funciona de
forma preestablecida, se propugna la
individualidad, los derechos del hom-
bre como ser unico con capacidad
para discernir sobre su propia vida.
Los nifios rompen con los moldes al
final, porque han descubierto el ca-
mino de la libertad. Ellos son los que
abren una brecha en la rutina, los que
descubren el valor de la amistad, los
que imaginan nuevos horizontes, ellos
son los que tienen la esperanza. El
modelo de nifio que se obtiene no es
el de nifio sumiso y adaptado a sus
ma}]ynres sino el de nifio independien-

que tiene capacidad suficiente
como para llamar la atencién, como
para hacer oir sus propias ideas.

Podriamos tratar, de forma muy re-
sumida, de comentar los principales
conflictos que se dan en la vertiente
que hemos dado en llamar psicologi-
ca, aunque, dados los limites del pre-
sente trabajo, no es en absoluto ex-
haustivo. Nos centramos en aquellos
titulos que, subjetivamente, nos han
interesado mas. Asi, podriamos hablar
de los siguientes temas:

—El nifio y la imaginacién en Las
palabras madgicas (1982). Ramon es un
nino estupendo que sabe imaginar me-
jor que nadie situaciones fantasticas,
que tiene buenos amigos...; pero que
padece enuresis infantil. Y ése es su
unico problema. Margarita, su madre,
no cesa de repetirle lo malo que es,
los disgustos que le da... Ramén, dia
a dia, se va hundiendo mas, hasta que
el Cipri, su amigo, le da una solucion.
Progresivamente se vuelve mudo, cie-
go y sordo y, progresivamente tam-
bi€n, su madre quiere resolver el pro-
blema echandole las culpas a los de-
mas, al médico, al psicélogo y al
maestro. Por dltimo, tras un acceso
devorador sin limites, Ramo6n finge
salir volando por los aires y es enton-
ces cuando se pronuncian las palabras
magicas. Madre e hijo se piden per-
don y la vida vuelve a comenzar.
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Aqui, el narrador interviene a menudo
y crea una doble ficcion. Por un lado,
la historia de Ramoén y su familia vy,
por el otro, la historia de Ramon y los
piratas que es la que se acaba impo-
niendo.

—EIl nino y la fantasia en Nano y
Esmeralda (1987). Nano es un nifo
que, sin llegar a los limites de Ramon,
vive en una familia que tampoco le
hace demasiado caso. Por eso conoce
a Esmeralda, que es una bruja atipica,
y se embarca con ella en viajes ma-
ravillosos a bordo de su magica bici-
cleta, y consigue, por fin, lo que €l
mas queria: tener un jersey tejido para
él mismo y que su familia le haga
caso en algo. Vale la pena insistir en
la figura de la bruja, que viene a des-
mitificar un montén de falsos estereo-
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tipos y que, de alguna forma, nos po-
dria recordar La Bruja Donia Paz de
Antoniorrobles.

—EIl nino y la inseguridad en Timo
Rompebombillas (1986). Timo es un
nino que presenta problemas de rela-
cion con los demas, aunque a €l le
gustaria tener amigos; pero no sabe
como hacerlo. A través de un diario
que escribe el propio niio y, en el
plazo de una semana, se produce un
cambio en su interior que le lleva a
descubrir que €l no es un ser extrano,
que €l puede tener amigos y ser que-
rido por los demds; aunque su padre
siempre se olvide de las promesas que
le hace.

—EIl nino y la soledad en Aparecio
en mi ventana (1990). Gil vive en una
familia como todas; pero se siente
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solo porque no tiene con quien com-
partir sus cosas ni con quien hablar.
La apariciéon de un mukusulaba pone
en evidencia que esa falta de comu-
nicacion es comun a toda su familia
y que la tnica forma de resolverla es,
precisamente, librandose del animal,
lo cual muestra una generosidad tre-
menda por parte de Gil al despren-
derse de lo que mas le gusta.

—El nino y las diferencias en Ale-
jandro no se rie (1988). Un relato na-
rrado en primera persona por otro
niio que cuenta, de forma jugosa y
tierna, cOmo un grupo de ninos inten-
tan que Alejandro, el pequeno retra-
sado mental, acabe riéndose.

—EIl nifio y la amistad en El puente
de piedra (1987). De forma etiologi-
ca, trata de la gran amistad de dos
hombres, de su estipida separacion,
de los dos pueblos que crearon y que
siempre estuvieron enemistados, y del
desenlace final, a cargo de Raul e
Inés, uno de cada pueblo, que acaban
demostrando que la amistad es el me-
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jor antidoto para cualquier diferencia.

—FEl nino y la solidaridad en La
jefa de la banda (1993). Paulina, una
nifia de los suburbios que vive en un
ambiente casi marginal, descubre que
sus compaieros del colegio, aunque
en apariencia nunca la comprenderan,
acaban apoyandola en todo por amis-
tad y solidaridad hacia ella. De paso,
Alfredo Gémez Cerdd aprovecha para
aludir a un tema muy actual: la droga
y cémo enfrentarse a ella.

El narrador

Leyendo las historias de Alfredo
Gomez Cerdd, a menudo podemos ce-
rrar los 0jos y acudir a una hermosa
ficcion: estamos en una plaza mayor
y un juglar nos recita historias. El
tono directo del narrador es tal, que
nos hace participar de la accion con
sus intervenciones o sus exclamacio-
nes o sus guinos entre lineas. No es
extrafio que nos diga: «[...] y... y... No
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se me ocurre nada mas», 0 «;Como
podria explicdroslo?», «[...] digo
yo...», «Y paso que... Es decir... no se
sabe bien lo que paso»; 0 que, con-
tinuamente, despierte al lector hacién-
dose preguntas en voz alta. Y es que
Alfredo conoce muy bien la psicolo-
gia infantil o mds bien, como afirma
él: «Sucede que yo soy bastante in-
fantil: los nifios se llevan bien con-
migo porque me sé€ poner a su altura.
Pero pretendo hacer literatura y no
psicologia infantil. A veces es facil
desviarse. Me gusta meterme en los
personajes y quizd, como dicen, se
parecen mucho a mi. Yo digo que no,
pero supongo que serd mentira».'
Entre sus formulas narrativas esta
el doble plano a la hora de explicar
una historia: por un lado, la realidad
pura y llana y, por el otro, la imagi-
nacion, la valvula de escape, el ne-
cesario acopio de suenos (Nano y Es-
meralda, Aparecié en mi ventana...).
Alfredo Gomez Cerda suele romper
con el cuento mégico o maravilloso,
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porque, a menudo, se parte de una
realidad apetecible para demostrar.
poco a poco, que no es asi, que no es
lo mds indicado para realizar un pro-
yecto vital (La ciudad que tenia de
todo, por ejemplo).

Son textos sencillos; pero dgiles y
llenos de un vocabulario sugerente y
enriquecedor, al hilo de las propias re-
flexiones del autor. En cuanto a pro-
cedimientos técnicos, suele emplear la
clasica tercera persona, aunque no
cComo un autor omnisciente, Sino mas
bien como un autor camarada u ob-
servador, y también la primera per-
sona tipo diario (Timo Rompebombi-
llas, sin ir mds lejos) o tipo crénica
(Alejandro no se rie) o la formula
epistolar (La sexta tele).

Otros aspectos importantes que, sin
duda, deberian merecer mds atencidn
en futuros estudios es la relacion au-
tobiogréfica entre el autor y su obra.
El mismo considera que es innegable
este vinculo, porque: «Un autor no
puede escribir un libro que le sea aje-
no, y st lo hace se estd dando gato
por liebre a si mismo y se lo estd dan-
do también a sus lectores. Tampoco
se trata de escribir mirdndote el om-
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bligo. Hay que buscar dentro de uno
mismo, pero también hﬁPz que mirar el
mundo que nos rodea»."”

Asi, en uno de sus mads reciente li-
bros, A través del cristal emparnado
(1994), Alfredo Gémez Cerda se acer-
ca, con mirada tierna y luminosa, a su
infancia y rescata recuerdos y viven-
cias que, a los que nos gusta leer todo
lo que publica, no nos eran del todo
desconocidas. Vayan unos ejemplos
como muestra:

—No le gustaba el fiitbol como al
protagonista de Alejandro no se rie, o
como al propio Timo.

—Le encantaban las aventuras de
piratas, La isla del tesoro parece que
es la historia que mads recuerda de sus
primeras lecturas, como a Ramén, de
Las palabras mdgicas.

—ILa lectura le permitia evadirse de
su mundo, como a Gil.

—Le causaba extraneza el centro
de la ciudad, por criarse en un subur-
bio, y le atraia, como a Timo.

—Valora mucho la amistad verda-
dera, como Inés y Rail, Macaco y
Anton.

—Habla de su barrio, en los extra-
rradios, como el de Timo o Paulina...
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Y tantas cosas mas...

Escribir sobre autores en plena la-
bor de creacién es siempre dificil y
arriesgado, porque no se cuenta con
suficiente perspectiva histérica; no
obstante, en el caso de Alfredo Go6-
mez Cerdd, esta perspectiva puede su-
plirse con la riqueza de sus obras vy
con las facilidades que, en todo mo-
mento, nos ha dado para elaborar este
articulo.

Y atn no llegamos al fin, porque
es una historia incompleta a la que le
faltan muchas partes que sélo han
quedado bosquejadas o, simplemente,
no han sido expuestas. Podriamos aun
seguir hablando de las pandillas, de
las descripciones de una gran ciudad,
de los colegios y de los maestros, de
los proyectos de futuro de todos los
Ramones, Timos, Paulas, Railes vy
Giles que hay en el mundo que, como
el nifio de Un barullo en la cabeza,
unicamente persiguen una cosa:
«Cuando sea mayor seré farero. Vi-
viré en un faro muy alto, sobre un
acantilado, y seré libre». m

* Anabel Siiz Ripoll es doctora en Filologia y
directora del IES Jaume 1 de Salou.

Notas

1. Contamos con el privilegio de que Alfredo
Gomez Cerdd nos ha informado acerca de su
obra. Vaya mi gratitud por delante. Estas de-
claraciones son de una carta del 6 de febrero
de 1990, cuando yo atin me hallaba confeccio-
nando mi Tesis Doctoral, en la que trabajé. en
uno de los capitulos, sobre La ciudad que tenia
de todo,

2. En CLIJ. 16, abril 1990, p. 36.

3. Moreno, 1.J.: La voz de Almeria, 13 de
mayo de 1989.

4. Lanoix, R.: Ya. Literatura Infantil, 27 de fe-
brero de 1988.

3. Ibidem, nota 1.

6. Lanoix, R.: Op. cit.

7. Ibidem, nota 1.

8. Ibidem, nota 1.

9. En la dedicatoria leemos: «A todos los que
lleguen a este libro por si mismos, es decir, sin
imposiciones de papds, obligaciones de profe-
sores, recomendaciones de animadores, pres-
cripciones de psic6logos... Excliyanse también
quienes lo reciban como regalo de cumpleafios,
por la visita de la tia-regalalibros, por aprobar
la tltima evaluacién, por Papd Noel, por los
Reyes Magos...».

10. Sdiz Ripoll, A.: «Modelos de infancia».
CLlJ, 45, diciembre 1992, p. 11.

11. Lanoix, R.: Op. cit.

12. Revista Platero, 60, Oviedo.



A COLECCION DEL MES

Una apuesta por los
autores espanoles

n 1994 —exactamente el 29

de noviembre— celebramos

el haber llegado al titulo nu-
mero 75 de la coleccion El Duende
Verde. Este ha sido y es un motivo
de regocijo, no solo para los que es-
tamos directamente involucrados en la
andadura de la coleccion, sino tam-
bién para todos los que, trabajando en
el sector de la literatura infantil y ju-
venil, hemos depositado nuestra con-
fianza en la capacidad y creatividad
de los escritores e ilustradores espa-
noles. Por tratarse de una coleccion de
autores nacionales, me parece opor-
tuno empezar con una idea que quise
transmitir el dia de la celebracion del
75 titulo de El Duende Verde y que
es la del valor que encierra esa reali-
dad que llamamos coleccion.

La dignidad de la coleccion

En dicha ocasion
dije que, en los dias
previos a lo que lla-
mamos «fiesta-ho-
menaje a los crea-
dores», mi mente
se fue poblando de
imagenes e histo-
rias que estaban re-
lacionadas con el
motivo de la cele-
bracion. Historias
vividas, leidas, so-
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ki

por Norma Sturniolo*

nadas e imaginadas se fueron mez-
clando, quizd para acabar tejiendo
otros relatos en los que se igualaban
la realidad y la ficci6on. De entre el
cimulo de historias antiguas y recien-

a i

JAVIER VAZQUEZ, NO SE LO CUENTES A NADIE, MADRID: ANAYA, 1994

53
CLIJ70

tes, apareciO reiteradamente una que
tiene que ver con toda la riqueza im-
plicita en la idea de coleccion. Esa
historia acontece en una €poca mar-
cada por la escasez y la penuria. Tie-
ne lugar en Francia durante la Segun-
da Guerra Mundial e intervienen dos
personajes. Uno de ellos acude a casa
del otro. El propietario de la casa dice
que tiene una coleccién de cerillas. El
visitante piensa que en esos tiempos
en los que parecia que no habia nada
para guardar, ni para ofrecer, tal vez
una de las pocas cosas que se podian
coleccionar eran cajas de cerillas.
Cuando las descubre, queda grata-
mente sorprendido por la belleza del
conjunto. Le conmueve la vision de
esa coleccion que parece llenar el lu-
gar de la falta.

Esos pequeflos objetos estaban dis-
puestos de una manera extremada-
mente agradable, formaban una banda
coherente que recorria el reborde de
la chimenea, y continuaba a lo largo
de un saliente de la pared. El visitante
tiene la sensacién de que el recorrido
seguido por las cajas sefiala el infini-
to, y empieza a pensar que la colec-
cion de cajas de cerillas no es una
simple suma de objetos, sino que es
algo mads, algo que tiene un sentido
moral. Lo que cada una de las cajas
mostraba era su capacidad para forrar
parte de un conjunto digno de ser es-
timado y valorado.

Muchos afios después de haber vi-
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vido esa experiencia, el visitante
—que era el pensador Jacques La-
can— se refirié a la misma en un ca-
pitulo de un libro suyo en el que de-
mostraba la dignidad contenida en lo
que es una coleccion. También hablo
del coleccionista, que era su amigo
Jacques Prévert.

Que cada uno de los libros de El
Duende Verde haya podido formar
parte de una coleccién con decidida
vocacion de permanencia nos esta
mostrando ese sentido de dignidad del
que hablaba Lacan.

Llegar al nimero 75 de El Duende
Verde nos revela muchas cosas. Nos
habla del amoroso cuidado y de la fe
de los que la proyectaron, quienes con
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su confianza supieron anticiparse a
este presente; y del excelente trabajo
realizado por los escritores e ilustra-
dores espanoles que, con su fecunda
creatividad, hacen posible el ininte-
rrumpido crecimiento de la coleccién
en el sentido expuesto, es decir, como
algo digno de guardar, ofrecer, esti-
mar y valorar.

Un poco de historia

El proyecto editorial de la colec-
cion El Duende Verde surgié6 en
1985. Después de una intensa dedi-
cacion y un escrupuloso trabajo, en la
primavera de 1987 aparecieron los
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Daniel Migica
llustracion: Carlos Garcia-Alix

seis primeros titulos: A bordo de La
Gaviota, de Fernando Alonso; El hijo
del jardinero, de Juan Farias; Oposi-
ciones a bruja y otros cuentos, de
Jos€ Antonio del Caiizo; Montes, pd-
jaros y amigos, de Montserrat del
Amo; Cuatro o tres manzanas verdes,
de Carmen Vazquez Vigo; y El largo
verano de Eugenia Mestre, de Pilar
Molina Llorente. Los que fueron crea-
dores y directores de la coleccion,
Antonio Basanta y Luis Vazquez,
afirmaron en aquellos afios que «El
Duende Verde nacié en unos momen-
tos especialmente delicados del mun-
do editorial infantil espafiol, superpo-
blado de traducciones, en mas de una
ocasion, de dudosa necesidad. Por



ello, El Duende Verde aposto, y sigue
apostando, por la produccion nacio-
nal. No se esconde en esta actitud un
trasnochado chovinismo, ni menos
ain un desprecio a la produccion in-
fantil extranjera, sino la creencia de
que es necesario prestar un apoyo
franco y sin reservas ni complejos a
los autores —escritores e 1ilustrado-
res— espanoles».

Este objetivo se llevo a cabo selec-
cionando textos de autores consagra-
dos, y también dando cabida a autores
noveles. Otro aspecto que se tuvo en
cuenta desde el origen ha sido el de
ofrecer el mejor de los soportes a ta-
les obras: un excelente papel, una cui-
dada tipografia, una maquetacion fun-
cional y atractiva, y la utilizacién de
la cuatricromia en la reproduccion de
todas las ilustraciones interiores. Ade-
mds, se ha querido que estuvieran pre-
sentes los diversos registros y temas
de la literatura infantil. El humor, la
aventura, la fantasia, el suspense, el
realiSmo se encuentran en unos textos
de calidad, estupendamente ilustrados.

Los libros de El Duende Verde ya
han sido sancionados con el recono-
cimiento del publico lector y con pre-
mios como: el Lazarillo de Ilustracion
1988 a Historia de una receta o el
hada Acenyr, ilustrado por Paco Gi-
ménez y escrito por Carles Cano,
quien también recibio en 1989 el Pre-
mio Nacional a los Libros Mejor Edi-
tados; el Premio CCEI, en 1990, a
Memorias de una gallina, escrito por
Concha Lépez Narvéez e ilustrado por
Juan Ramoén Alonso; en 1991, recibe
el Premio Nacional de Ilustradores el
libro El lago de plata, ilustrado por
Javier Serrano y escrito por Joaquin
Aguirre Bellver; y en 1993, el Premio
CCEIl a El hombre que perdio su ima-
gen, escrito por Jordi Sierra 1 Fabra,
e ilustrado por Alicia Canas.

Presente y futuro

En el presente, continuamos con re-
novada fe los propodsitos fijados en los
origenes de la coleccion. Manteniendo
lo esencial del diseno, se han reali-
zado algunas modificaciones que dan
muestra de nuestro esfuerzo continua-
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do por ofrecer un producto cultural
acorde con las innovaciones plasticas.
También se han incorporado a esa
amplia lista de autores espaioles pre-
sentes en la coleccion, escritores
como Antonio Martinez Menchén,
Maite Carranza, Angelina Gatell, Fer-
nando Martinez Lainez, Angels Gar-
della, Ricardo Alcantara, Maria As-
sumpcid Ribas, Paco Climent y Da-
niel Mugica; e 1lustradores como Ra-
fael Safudo, Miguel Angel Pacheco
—no so6lo como ilustrador, sino tam-
bién como escritor—, Javier Vazquez,
Marta Balaguer, Montse Ginesta, Pa-
blo Echevarria, Pablo Nunez y Carlos
Garcia-Alix.

En un futuro muy préximo, inclui-
remos una nueva franja de edad
—hasta el momento los libros estaban
destinados a los lectores entre 8 y 14
afilos—. Se trata del segmento de edad
que abarca los 6 y 7 ainos. Uno de los
primeros libros que publicaremos di-
rigido a esas edades pertenece a la au-
tora Carme Solé Vendrell, quien con
su presencia continia incrementando
esa ya larga y prestigiosa lista de au-
tores espanoles. B

* Norma Sturniolo es, desde hace poco mas
de tres afos. directora de la coleccion El Duen-
de Verde, de la Editorial Anaya.

JUAN RAMON ALONSC, MEMORIAS DE UNA GALLINA, MADRID: ANAYA, 1989.
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Vea la diferencia

Hay toda una serie de
cosas que los padres
pueden hacer para
estimular la lectura en
sus hijos. Y son tan
sencillas como llenar
las estanterias de
libros, tener siempre a
mano el carné de la
biblioteca o estar
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por Anne Fine*

TERESA PEYRI

dispuestos a renunciar
a ver un capitulo de
la serie preferida de
television, y dedicar
ese momento del

dia a leer un

cuento a los hijos.

O tan dificiles,

pero necesarias, COmo
ir a la habitacion de
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los nifios y hacer
desparecer la tele de
ahi. Sobre todo ello y
acerca del valor de la
lectura habla Anne
Fine —la conocida
escritora britanica,
autora de Senora
Doubfire— en el
siguiente articulo.



aya usted a cualquier clase

de este pais y pregunte:

«;Quién tiene una tele en su
dormitorio?», y le garantizo que la
cantidad de dedos que se levantaran
le dejaran sin aliento. Los colegios
aparecen como culpables, pero cente-
nares de miles de padres podrian ha-
cer mas para aumentar los niveles de
lectura que cualquier educador. Todo
cuanto tendrian que hacer es subir las
escaleras, desenchufar esa cosa del
rincon y llevarsela.

Los niflos no son tontos, pero, al
igual que todo el mundo, son mejores
en lo que practican. No es por casua-
lidad que pueden imitar sin ningun
error cualquier anuncio de television
la segunda noche que se presenta. No
nacen expertos en juegos de ordena-
dor. Sucede sencillamente que es a lo
que muchos de ellos dedican horas y
horas: horas robadas a los libros y a
la lectura. Y los fatigados padres,
acuciados por otros problemas, se
desentienden de esta actividad de sus
hijos, pretendiendo que no tiene im-
portancia.

Pero la tiene. Y, en el fondo, todos
lo sabemos. La lectura es una habili-
dad que requiere tanta practica como
cualquier otra para aplicarla de ma-
nera natural. Porque en educacion, por
mas que se hable de nuevas tecnolo-
ofas y de CD ROMs, la capacidad de
realizar una lectura bdsica y completa
es absolutamente fundamental: si, in-
cluso para las matematicas.

Ya hay maestros que hablan de ni-
fios incapaces de recitar hasta el final
una sencilla cancion de parvulos. Ha-
blan también de alumnos que, asom-
brosamente, aceptan no entender lo
que estd sucediendo. Un nifio que ha
crecido con libros ha aprendido a cap-
tar molestos misterios, presentarlos a
alguien de mds edad y preguntarle:
«;Qué significa esto? No lo entien-
do». Los ninos que han crecido con
la tele acuden afos enteros a la es-
cuela y jamas hacen una pregunta,
porque estin totalmente acostumbra-
dos a dejar pasar las cosas que no en-
tienden y que discurren de manera
imparable por la pantalla.

Y lo que es peor, mucha gente que

N N

deberia saber esto argumenta que no ANA PEYRI
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tiene importancia. Por supuesto que la
tiene. Los libros ofrecen algo que las
peliculas y la television no pueden
dar. Los libros pueden explorar emo-
ciones, al igual que la expresion cam-
biante de un rostro en la pantalla.
Pueden plantear aspectos complejos
de la conciencia y activar sutiles re-
sortes de motivacion, asi como com-
promisos morales e intimos. No se li-
mitan simplemente a mostrar al nifo
«qué va a suceder a continuacion» a
la velocidad con que lo hace el pro-
ductor: le muestran el como y el por-
qué y lo dejan a su libre interpreta-
cion. Es tarea del escritor profundizar
en los temas hasta lo mas hondo y
privado: explicar exactamente por qué
aquel chico perdi6 a todos sus ami-
gos, por qué esta chica prefiere el di-
nero al amor y por qué el niiio beso
a la rana. Y si la clave de todo esto
no es la comprension, entonces, ;por
qué tantas de nuestras grandes biblio-
tecas publicas ostentan sobre la puer-
ta: «La sabiduria es lo principal; por
tanto, adquiere sabiduria: y con la que
hayas adquirido, adquiere compren-
sién»?

Los libros fomentan el autoescruti-
nio, lo cual es siempre una virtud. La
falta de autoconocimiento subyace en
muchas de las desgracias, siempre mal
evaluadas, de la vida de las personas.
Los libros permiten, y asi lo hacen,
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que estas personas se detengan y me-
diten. Estimulan la reflexion. ;Y hay
alguien que dude de lo que se podria
hacer con mads reflexion? A nuestro
alrededor vemos muchas personas, jo-
venes y viejas, que parecen haber ce-
rrado los postigos a la simpatia y a la
empatia imaginativa. Es dificil creer
que, en algin momento de sus vidas,
no se hayan visto forzadas a desarro-
llar alguna forma drastica de autopro-
teccion y a endurecer sus corazones
contra los sentimientos hasta conver-
tirse en unos seres insensibles. Pode-
mos utilizar expresiones como «negli-
gencia en la ninez». Podemos preo-
cuparnos por las inadmisibles y vio-
lentas imdgenes con las que todos
nosotros estamos siendo bombardea-
dos. Pero, por mas que el problema
exista, somos muchos los que cree-
mMos que estar entre personas con una
comprension tan precaria de lo que
son sus vidas y las ajenas resulta frus-
trante, restrictivo y, a menudo, fran-
camente peligroso.

La literatura educa la sensibiiidad y
estimula el pensamiento. ;Qué impor-
ta cuan avanzada tecnologicamente
sea la comunicacion si lo que se
transmite tiene poco valor?

Por tanto, volvamos a los libros,
llenemos estantes con ellos. Ponga-
mos un ejemplo. Desde el primer epi-
sodio de Coronation Street, 10s teles-
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pectadores han dedicado un total acu-
mulado de cuatro millones y medio de
afios a contemplar, abstraidos, la pan-
talla. Por tanto, saltese uno o dos epi-
sodios y lea para sus hijos o escuche
como ellos leen para usted.

Saque de la vieja tetera cuarteada
las tarjetas de la biblioteca y quiteles
el polvo. Entérese de los nuevos ho-
rarios de la biblioteca y téngalos
siempre presentes. O pregunte cémo
puede prestar sus propios libros. (No
se preocupe, utilizardn su ofrecimien-
to para algo que, seguramente, ya te-
nian previsto.) Ponga un vale para li-
bros en los calcetines de Navidad.

Luego, armese de valor contra
aquel lugar-iman y haga su accion
mas heroica: suba esas escaleras y sa-
que la tele de la habitacion.

Como rezan todos los anuncios:
«Vera la diferencia». m

* Anne Fine® es una escritora britdnica, auto-
ra de libros como Sefora Dubfire, Guerra en
casa o Billy v el vestido rosa, todos ellos edi-
tados por Alfaguara.

Este articulo fue publicado en un nimero
especial del Daily Mail (diciembre 1994),
dedicado a los libros infantiles.

Texto traducido del original inglés por Jau-
me Gavalda.

TERESA PEYRI



La tortuga de casa

Cristina Garreta.

llustraciones de Maria Adzerias.
Coleccion Els Llibres de

la Tortuga, 24.

Editorial La Galera.

Barcelona, 1994.

545 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

Escrito en primera persona por una
nifia que tiene como mascota, en casa,
una simpdtica tortuga. Son amigas in-
timas. La nifia le cuenta todo, y la tor-
tuga, a cambio, la acompana en los
diferentes momentos del dia. Juegan
juntas, se hacen mimos, y los domin-
gos, cuando se despierta, la nifia en-
cuentra a la mascota a su lado, entre
las sdbanas.

Con esta tierna anécdota de partida,
se construye este bonito libro donde
predomina la imagen, adecuadamente
apuntada por breves frases manuscri-
tas, con las que los primeros lectores
pueden aventurarse en solitario, o
convenientemente respaldados por un
adulto. Para los que no leen, los di-
bujos pueden ser el punto de apoyo
para imaginar mil y una historias.
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Deditos y
Cosquillitas

Ana Pelegrin.

llustraciones de Shula Goldman.
Coleccion Austral Infantil, 71.
Editorial Espasa Calpe.

Madrid, 1994.

700 ptas.

Nada menos que treinta y dos jue-
gos rimados contiene este delicioso
libro, dirigido a los adultos. Se trata
de conocidas rimas para jugar con
las manos y los dedos, que han he-
cho las delicias de generaciones y
generaciones de ninos y ninas a los
dos lados del Atlantico. Para los que
no lo tienen claro, al final de cada
rima, hay intrucciones para orquestar
el juego.

A destacar también los preciosos
y detallistas dibujos de Shula Gold-
man, una ilustradora argentina que
ha sabido captar muy bien el aspecto
lidico y festivo de los textos. Un li-
bro, en definitiva para que los pe-
quefios lo miren, y los adultos lo
lean y memoricen.
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[La guarida de los
piratas

Lastrego-Testa.
Editorial Gaviota.
Madrid, 1994.
675 ptas.

Pequeiio libro desplegable y troque-
lado, que presenta la guarida de unos
piratas pendencieros, en la que guar-
dan sus tesoros, y en la que viven no
pocos bichos. Las magnificas ilustra-
ciones del tindem Lastrego-Testa, de
sobras conocido por el publico de
nuestro pais, estdn repletas de detalles
divertidos, que pueden dar pie a mu-
chas historias.

Porque se trata de provocar al lector
para que juegue a inventar historias
protagonizadas por los piratas Barba-
negra y Pata de Palo. Es un libro de
imagenes, en el que apenas encontra-
mos cuatro frases a modo de presen-
tacion de los personajes. Desplegado,
el libro se convierte en un pequeno tea-
trillo en el que todo es posible.



DE 6 A 8 ANOS

LLos magos

Stephen Wyllie.
llustraciones de Julek Heller.
Editorial Parramon.
Barcelona, 1994.

2.150 ptas.

Existe edicion en catalan.

Karazul y Andros son dos magos
que viven en casas vecinas, y se dis-
putan la clientela de la ciudad que
acude a ellos en busca de curacion
para sus verrugas, o para que les en-
cuentren joyas perdidas. Tanta es su
rivalidad, que iniciardn un guerra de
hechizos y embrujos que les llevara a
convertirse en murciélagos aterrado-
res, aranas peludas o espantosas gar-
golas.

Simpatica historia al servicio de un
nuevo recurso incorporado al dlbum
infantil ilustrado, el holograma. con
resultados tan sorprendentes como
efectivos. Sobre estas superficies tor-
nasoladas, el lector vera reflejadas,
como S1 se tratara de una imagen en
tres dimensiones, las criaturas horro-
rosas a las que hace referencia el
cuento. Los hologramas, nueve en to-
tal, forman parte de las ilustraciones
del libro, a todo color y con un no-
table nivel de calidad. Por otro lado,
el texto, sencillo y lineal, se deja leer
en voz alta. Un libro espectacular, que
se abre a las nuevas posibilidades que
brindan las técnicas de produccion de
imagenes tridimensionales.
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[IBROS,/NOVEDADES

Xolak badu
lehoien berri

Bernardo Atxaga.

llustraciones de Mikel Valverde.
Editorila Erein.

San Sebastian, 1995.

800 ptas.

Edicion en vasco.

Xola es una pequena perra rato-
nera que oye hablar de los leones,
animales fuertes, poderosos y no-
bles. Poco a poco, Xola se ira con-
virtiendo en un ledon. No saldra tanto
a pasear, rugira ante el espejo, an-
dard lenta y con la cabeza levanta-
da... Pero por mucho que lo desee,
Xola no podrd ser nunca un leén, y

de ello se dard cuenta cuando decide
dejar de aceptar los alimentos que le
ofrecen los humanos.

Esta udltima obra de Atxaga (los
lectores de CLIJ la pudieron disfru-
tar en la seccion «Tinta Fresca» del
n’ 16) estd contada con mucho hu-
mor, y acompanada de unas alegres,
vivas y adecuadas ilustraciones de
Valverde. La historia tiene dos par-
tes muy claras: la transformacién en
leon, y la vuelta a la realidad, todo
ello contado sin moralinas, desde el
humor y el entretenimiento. Xabier
Etxaniz.

El senor Empaste y
el monstruo de los
diez mil dientes

Rob Lewis.

llustraciones de Horacio Elena.
Traduccion de Sonia Tapia.
Coleccion Tucan, 52.

Editorial Edebeé.

Barcelona, 1994.

737 ptas.

El sefior Empaste es un brillante
dentista, al que no habia caries que se
le resistiera. El unico defecto que te-
nia era que no sabia decir no a nada.
Asi que, cuando un buen dia le llama
el guardia del zoo y le pide que cure
a uno de sus animales, el doctor le
dice que si. Luego se enterard de que
el bicho en cuestiéon tiene diez mil
dientes, o sea, que es previsible que
sea una bestia de mucho cuidado. Don
Empaste se preparard para hacer fren-
te al desafio, blindando su consulta, y
protegiendo su persona dentro de una
vieja armadura.

Delicioso cuento, narrado con sen-

60

CLIJ70

L SENOR EMPASTE Y L
MONSRLO DE 05 DEL ML DENTES

e T o
. [ F
J

5 : -
= e | kY
'.-' - 0
e
=

cillez y desenvoltura por el autor, que
nos sorprenderd con un final diverti-
do, no exento de exotismo. En este
caso, las 1lustraciones de Horacio Ele-
na, tiernas y llenas de humor, contri-
buyen en gran manera a la jocosidad
que destila la narracion. Una lectura
que hard las delicias de los lectores de
esta edad, y que también puede resul-
tar adecuada para los menores de 6
anos, ya que el texto se presta, sin
problemas, a la lectura en voz alta.
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La rana y el extraino

Max Velthuijs.

llustraciones del autor.
Traduccion de Elvira Saiz.
Coleccion La Nube de Algodon.
Editorial Grupo Ceac/Timun Mas.
Barcelona, 1994.

500 ptas.

Existe edicion en catalan.

Al bosque donde viven la rana, el
cerdo, el pato y la liebre llega un des-
conocido, una rata que, dada la fama
que tienen estos animales de ser la-
drones y sucios, es mal acogida por
todos. Solo la rana intentara conocer
mejor a la rata, y descubrira que es
limpia y trabajadora, y que cuenta
unas apasionantes aventuras de sus
viajes por el mundo. Para ser aceptada
por el resto de animales, la rata tendra
que mostrar su buena voluntad al sal-
var del incendio la casa del cerdo, o
al rescatar del agua a la liebre que no
sabe nadar.

Todos tendemos que juzgar a los
demds sin conocerlos realmente, de-
jandonos llevar, en muchos casos, por
prejuicios sin fundamento. Sobre todo
ello trata este cuento, de una manera
evidente, nada encubierta, pero con
delicadeza, sirviéndose de unos per-
sonajes que son animales humaniza-
dos. Es un recurso habitual, pero efec-
tivo, aqui explotado sin ningun alarde
de imaginacién, pero con un resultado
estimable, en el que tienen mucho que
ver las ilustraciones del propio autor.
Una lectura sencilla, que puede ayu-
dar a provocar una reflexion necesaria
sobre los prejuicios, un mal bastante
extendido en nuestra sociedad.

Ministerio de Cultura 2011
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Abuela de arriba,
abuela de abajo

Tomie de Paola.

llustraciones del autor.

Traduccion de Isabel Cano.
Coleccion Los Piratas, 21.
Ediciones SM.

Madrid, 1994.

565 ptas.

Existe edicion en catalan en Cruilla.

No resulta facil tratar el tema de
la muerte de los seres queridos en
los libros para ninos, pero, en este
caso, Tomie de Paola lo aborda con
una enorme delicadeza a traves de la
historia de Tomi, un nino que los
domingos suele visitar la casa donde
viven su abuela y su bisabuela. La
abuela es la que se encarga de co-
cinar, de llevar la casa, mientras que
la bisabuela, ya muy mayor, per-

manece en la cama, en el piso de

arriba. A Tomi le gusta contemplar
como la abuela se peina la trenza,
como le arregla el pelo a la bisa-
buela (que ¢él llama la abuela de
arriba), como cocina, y también le
gusta escuchar las historias que le
cuenta la bisabuela. Con el tiempo,
las dos moriran debido a la edad.

Con gran sensibilidad, y a través
del recuerdo de las pequenas cosas
que hacian las abuelas, y de los ob-
jetos que rodeaban a estos seres que-
ridos que ya no estan, el autor plan-
tea el tema de la muerte, sin dra-
matismo, con resignacion, ya que el
libro va dirigido a los mas pequenos.
Para las ilustraciones, que desempe-
nan